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Interfaith Vigils in Ohio Call for an End to
Immigration Detentions
May 23-30 Week of Action

ACROSS OHIO - Faith leaders, advocates, and community members gather
for a statewide Week of Action featuring interfaith vigils in solidarity with people
held in civil immigration detention (ICE jail) between May 23 and May 30, 2026.
These peaceful events include prayer, reflection, and brief speaking programs.
Participants are calling for an end to ICE detention, transparency in detention
facility funding, and an end to 287(g) agreements. Community members are
encouraged to attend a vigil near them or organize one in their area.

WHO: Faith leaders and interfaith clergy; local organizers; and community
members
WHEN: May 23 – May 30, 2026
WHERE: Vigils will take place outside each ICE detention facility in Ohio.

• Geauga County Jail — May 28, 7:00 PM–8:30 PM
• Mahoning County Jail (Youngstown) — May 28, 6:00 PM
• Butler County Jail (Hamilton) — May 30, 3:00 PM–5:00 PM
• Northeast Ohio Correctional Center — May 30, 1:00 PM in the gravel lot

north of the facility entrance
• Corrections Center of Northwest Ohio (CCNO) — May 30, 4:00 PM

WHY: People across Ohio are uniting to shine a light on the realities of
immigration detention and to demand dignity, transparency, and justice for all
people. These vigils will uplift the voices of Ohioans dealing with detention and
deportation, calling attention to the human costs of current immigration policies
and the need for systemic change. Ohioans of all faiths believe we have a moral
responsibility to welcome and care for immigrants who want to make Ohio their
home, and oppose policies that separate families, undermine due process, and
detain individuals simply for profit.

On May 30, at 4 pm, we will gather for an interfaith prayer vigil outside
of CCNO, praying that our leaders find compassion in their hearts and gather
the wisdom to end this carceral contract, once and for all. This will be the final
vigil in a series of statewide events outside each immigration jail between May
23 and 30.

WHAT: Interfaith prayer vigil outside CCNO
WHEN: May 30, 4:00 PM
WHERE: 03151 County Road 24.25, Stryker
WHO: Community members from across the region
WHY: Because immigrants accused of civil violations don’t belong in jails
CONTACT: Jess Molina (Jessmolina2407@gmail.com or 419-308-7129)
We are demanding:

• Call for the creation of an independent immigrant detainee ombudsman
to monitor: medical care, due process protections, release timelines, and
detainee grievances at CCNO.

• Rescind the bed agreement with ICE.
• Oppose the expansion of 287(g) agreements and urge counties and local

agencies not to enter into ICE cooperation contracts.

CONTACTS:
Statewide: Ohio Immigrant Alliance (hotline@ohioimmigrant.org or 419-777-HELP)
Geauga: Holly Riggle (dlsg85@gmail.com)
Mahoning:Chris Harris (meadowbirds005@proton.me or 330-314-3055)
Butler: Rev. Emily Kvalheim (umcimmigrationministriesohio@gmail.com)
NEOCC: Chris Harris (meadowbirds005@proton.me or 330-314-3055)
CCNO: Jess Molina (Jessmolina2407@gmail.com or 419-308-7129)

Washington, D.C., May
21, 2026:  Hundreds of
immigrants, working fami-
lies, faith leaders,
healthcare advocates, and
community organizations
from across the country
marched from ICE head-
quarters to the United States
Capitol on Wednesday for
the “Fund Care, Not ICE”
mobilization, demanding
Congress reject $71 billion
in funding for immigration
enforcement and instead
invest in healthcare, food
assistance, and working
families.

The march culminated
in a Capitol press confer-
ence co-sponsored by the
Congressional Hispanic
Caucus featuring Members
of Congress including
Delia Ramirez, Analilia
Mejia, Rashida Tlaib,
Greg Casar, and Pramila
Jayapal alongside immi-
grant leaders, impacted in-
dividuals, healthcare advo-
cates, and national organi-
zations.

Organizers condemned
cuts to Medicaid, SNAP,
and Affordable Care Act
funding while dramatically
increasing funding for ICE
and CBP and delivering
tax breaks to wealthy cor-
porations and billionaires.

Speakers emphasized
that families across the
country are struggling with
rising healthcare costs,
housing costs, and food
prices while Congress
stripped millions of
healthcare coverage and
food assistance to fund mass
detention and deportation
infrastructure.

Isaias Guerrero, Di-
rector of Fight Back for
Popular Democracy, said,
“At this time, when our
families are losing access
to healthcare and struggling
with the rising cost of util-
ity bills, the Trump admin-
istration is pushing another
$70 billion in tax money to
pay ICE and CBP along
with billionaire big tech
companies and contractors
like Palantir. Instead of fun-
neling billions into compa-
nies that help ICE track,
detain, and separate fami-
lies, we should be invest-
ing in people that actually
need healthcare, strong
public school systems, af-
fordable education, and
good-paying jobs.”

Kico Matos, President
of National Immigrant
Law Center, said, “Only
Congress can stop Trump’s
obsession with mass de-
tention and deportation.
They need to use their
power and act with cour-
age. There is no justifica-
tion for handing ICE and
CBP $71.6 billion in tax-
payer dollars to inflict even

more cruelty on immigrant
communities while fami-
lies struggle to afford basic
necessities. It’s time for
Congress to act responsi-
bly by meeting the real and
urgent needs of the people
they’re supposed to repre-
sent.”

“People of faith are
united in walking along-
side our community mem-
bers in danger of deporta-
tion,” said Rev. Noel
Andersen, Church World
Service National Field
Director. “This
administration’s immoral
campaign of chaos and cru-
elty designed to deport our
neighbors has gone too far.
No matter someone’s back-
ground, each life holds sa-
cred value. We should
spend this 71 billion dol-
lars in ways that help not
harm people and invest in
programs like food secu-
rity and healthcare to make
life better for everyone in
our communities. Let us
work to unify our commu-
nities, not divide them, and
return empathy and com-
passion as the core prin-
ciple of our immigration
policy.”

“ICE and Border Patrol
need accountability, not
tens of billions more tax-
payer dollars,” said
Azadeh Erfani, Policy
Director at the National
Immigrant Justice Cen-
ter. “Over the past year,
they have been responsible
for dozens of avoidable
deaths in detention centers
and in our streets. They
target Black and Brown
people and violate consti-
tutional rights. They jail and
separate families, causing
irreparable harm to chil-
dren. Every member of
Congress should oppose
this bill and end the cloak
of impunity these agencies
have enjoyed at the ex-
pense of the rule of law.”

“Cutting Bezos’s taxes
doesn’t help. Trump
doesn’t need a ballroom,
billionaires don’t need a
tax cut. We need to tax the
rich in this country. That’s
what we need to do,” said
Congressman Greg
Casar.

C o n g r e s s w o m a n
Pramila Jayapal said,
“Trump just wants to al-
low ICE and CBP to con-
tinue to terrorize our com-
munities, to kidnap and
disappear hundreds of
thousands of people and
separate over 100,000
children from their par-
ents. That is why instead
of giving you healthcare,
he wants to give ICE and
CBP another $70 billion
on top of their $170 bil-
lion slush fund that the
big betrayal bill gave

them last year.”
“It’s shameful that we

separated 100,000 children
from their immigrant par-
ents. It is shameful that our
country continues to fund
that,” said Congress-
woman Rashida Tlaib.
“And it’s very clear to me,
the American people don’t
want Congress to spend
billions on Ice and CBP. It
is very clear.”

“We are witnessing a
level of cruelty that frankly
has no words,” said Con-
gresswoman Analilia
Mejia. “They say that
they’re only attacking those
who are criminals… But
the only criminals I see are
those criminals who break
the Constitution, who harm
the American people, who
turn their guns against us.”

“We have to melt ICE.
Frankly, we need to abol-
ish ICE immediately” said
Congresswoman Delia
Ramirez. “We need to end
DHS’s immigration deten-
tion where over 6,000 chil-
dren are sitting in detention
right now, where mothers
have been separated from
their families, where people
are working from 7:00 AM
to 7:00 PM so corporations
who are profiting with these
for-profit detention centers
can make more money. And
we say enough is enough.”

We are CASA mem-
bers, Raimundo Pifas said,
“Why do they want to di-
vide us? We ask Congress:
do not allocate another dol-
lar to ICE or CBP during the
reconciliation process. No
more funding to ICE this
year. No more dollars.”

Organizers and speak-
ers also highlighted the
deadly conditions inside
immigration detention fa-
cilities. Since President
Trump took office, at least
49 people have died in ICE
custody due to medical ne-
glect, abuse, and danger-
ous conditions inside de-
tention centers, according
to advocates and immigra-
tion organizations.

The mobilization was
organized by Popular De-
mocracy, National Immi-
gration Law Center, Na-
tional Immigrant Justice
Center, Fair Immigration
Reform Movement, Deten-
tion Watch Network,
Church World Service, In-
divisible, Families Over Bil-
lionaires, We are CASA,
MoveOn, National Latina
Institute for Reproductive
Justice, National Women’s
Law Center Action Fund,
Coalition for Human Needs,
and dozens of additional
national and grassroots or-
ganizations.

LIVESTREAM LINK:
www.facebook.com/events/
2763090704071826

Hundreds march from ICE Headquarters to U.S.
Capitol demanding Congress “Fund Care, Not ICE”
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CIUDAD DE
MÉXICO, May 22, 2026
(AP) — México y la Unión
Europea consolidaron el
viernes una poderosa
alianza con la firma de un
acuerdo que amplía el
acceso a sus mercados y
garantiza inversiones en
medio de la turbulencia
generada por la política de
aranceles de la
administración de Donald
Trump.

El convenio, que
extiende el tratado de libre
comercio vigente desde
hace dos décadas, fue
suscrito por la mandataria
Claudia Sheinbaum y la
presidenta de la Comisión
Europea, Ursula von der
Leyen, durante una cumbre
bilateral que se realizó en el
palacio de gobierno
mexicano, que fue
considerada por los líderes
como “un nuevo capítulo
en nuestra asociación
estratégica”. En el evento
también participó el jefe
del Consejo Europeo,
António Costa.

Tras la firma del
convenio, Von der Leyen
afirmó que la relación en-
tre el bloque europeo y
México entra ahora en un
“momento histórico” y
aseguró que el acuerdo
“nos da grandes alas para
volar bien alto”.

En la actualidad la UE es
el tercer socio comercial de
México después de Estados
Unidos y China, y el
segundo mayor mercado
de exportación.

En el país
latinoamericano operan
unas 11.000 empresas
europeas que generan más
de cinco millones de
empleos directos e
indirectos, detalló la
presidenta de la Comisión
Europea, y agregó que
espera que se multipliquen
las inversiones con la
modernización del
acuerdo global y las firmas
de un convenio comercial
interino y un documento
para un diálogo
estratégico.

Von der Leyen anunció
que para impulsar la
integración la UE ha

dispuesto un fondo de unos
5.800 millones de dólares.

Por su parte, Sheinbaum
expresó que los convenios
representan un “ejemplo
para el mundo” y la
posibilidad de “consolidar
una relación estratégica
basada en el respeto mutuo,
la igualdad entre
naciones”, y aseguró que
abren “enormes
oportunidades” para
ampliar el intercambio,
fortalecer las cadenas de
producción y estimular las
nuevas inversiones y
empleos.

La mandataria descartó
que los acuerdos con la UE
sean contradictorios con el
tratado comercial que
mantiene México con
Estados Unidos y Canadá
(el T-MEC), y dijo que por
el contrario “fortalecen” a
Europa y Estados Unidos.
Washington y México
esperan iniciar el 27 de
mayo las conversaciones
formales para la revisión
del convenio trilateral.

Para los 27 países que
integran el bloque europeo
también es una prioridad
Estados Unidos pese a los
vaivenes de las relaciones
comerciales.

Esta semana
legisladores y Estados
miembros de la UE llegaron
a un acuerdo para aplicar
un pacto comercial firmado
en agosto pasado con
Washington. La decisión
se dio en medio de las
amenazas de Trump que
anunció que si la
ratificación del tratado no
se daba antes del 4 de julio
impondría nuevos
aranceles sobre los
automóviles y camiones
europeos.

El acuerdo contempla
un tope arancelario de 15%
sobre la mayoría de las
importaciones europeas,
mientras los aranceles
sobre los productos indus-
triales de Estados Unidos
se reducirían a cero.

Relación renovada
En una declaración

conjunta, los líderes de
México y la UE afirmaron
el viernes que la

modernización del acuerdo
“reforzará aún más el
diálogo político, la
cooperación y los flujos
comerciales, inversión,
ciencia, tecnología e
innovación”, y “mejorará
la seguridad económica”.

Sobre el impacto que
generará el acuerdo entre
México y la UE,
empresarios y
especialistas estiman que
los efectos comenzarán a
sentirse en el primer año
con la reducción de
aranceles en más de 90%
del comercio, nuevos
proyectos en minerales
críticos, mayor inversión
europea y un impulso a
sectores como la agroin-
dustria, manufactura,
energía, farmacéutica y
servicios digitales.

Entre los productos
agrícolas mexicanos que
podrían verse beneficiados
por el convenio están el
plátano, el café, la miel, el
azúcar, los espárragos, los
tomates en conserva y el
limón.

El gobierno de
Sheinbaum se ha fijado
como meta elevar las
exportaciones hacia
Europa en cuatro años para
llevarlas de 23.800
millones de dólares a
32.100 millones de dólares.

Las tensiones
geopolíticas

En la declaración
conjunta, México y la UE
expresaron preocupación
por las crecientes tensiones
geopolíticas del mundo,
abogaron por “la paz y la
diplomacia” como la vía
para resolver los conflictos,
y reafirmaron la
importancia de los
principios de la Carta de
Naciones Unidas y del
Derecho internacional,
incluyendo la soberanía de
los Estados, la integridad
territorial y la libre
determinación.

Al respecto, Costa
planteó que es necesario
promover una reforma para
“defender mejor” a la ONU
y evitar que no sea
“reemplazada por el vacío
del caos internacional”.

México y UE consolidan alianza con baja de
aranceles y apertura de mercados ante
presiones de Trump
Por EDUARDO VERDUGO Associated Press SAN JUAN, May 21,

2026 (AP) — La
gobernadora de Puerto
Rico, Jenniffer González,
se comprometió el jueves
a incrementar la cantidad
de energía eléctrica
disponible para abastecer
a la isla, en momentos de
persistentes apagones que
han desatado la
frustración de buena parte
de la población.

En su mensaje anual,
González señaló que está
en marcha un proceso de
licitación para instalar
3.000 megavatios de
capacidad adicional de
generación de energía, el
cual probablemente se
adjudique en hacia fina-
les del verano. También
anunció que se añadirán
casi 1.000 megavatios al
sistema, mientras se
trabaja para reparar y
modernizar varias
centrales eléctricas.

González aseguró que
100 megavatios
proporcionan energía
suficiente para 60.000
familias.

“Con más megavatios
en el sistema, podemos
reducir los apagones”,
manifestó.

El impacto del huracán
María en septiembre de
2017 causó estragos en
una red eléctrica de Puerto
Rico que ya atravesaba
graves problemas debido
a la falta de mantenimiento
e inversión.

González afirmó que
también se ha dado inicio
al proceso de instalación
de baterías Tesla gracias
a los más de 700
millones de dólares en
fondos federales,
añadiendo que se tiene
previsto que con ello se
reduzca el número de
apagones, gracias a que

cuentan con una
capacidad de
almacenamiento de 430
megavatios.

También han llegado
244 megavatios
procedentes de centrales
eléctricas que operarán
durante los puntos de
mayor demanda, afirmó.

González ha enfrentado
fuertes críticas por
expresarse a favor de una
medida del gobierno del
presidente estadounidense
Donald Trump para
redirigir 350 millones de
dólares en fondos federales
que estaban destinados en
un principio a financiar
sistemas solares en techos
y baterías para 12.000
familias de bajos ingresos
en Puerto Rico. Ese monto,
en cambio, se ha invertido
ahora en la deteriorada red
eléctrica de la isla.

González también
sostuvo que seguirá
impulsando la conversión
de centrales eléctricas a gas
natural.

“Quiero bajar el costo
de la luz en Puerto Rico”,
puntualizó.

En 2024, el precio
promedio de la electricidad
en la isla era el quinto más
alto en Estados Unidos, sólo
detrás de Hawai, Califor-
nia, Connecticut y Rhode
Island, según información
de la Administración de
Información Energética de
Estados Unidos.

La gobernadora
también reiteró su
promesa de cancelar un
multimillonario contrato
otorgado a Luma, una
empresa privada que
supervisa la transmisión y
distribución de
electricidad en Puerto
Rico y el cual ha sido
objeto de enormes críticas
en momentos en que

continúan los apagones.
Luma señaló en un

comunicado que “las
mejoras en la red de
transmisión y distribución
son palpables”.

Añadió: “Mientras los
fondos pendientes de
d e s e m b o l s a r s e
p e r m a n e z c a n
disponibles, los trabajos
de reconstrucción y
modernización en toda la
isla no se detendrán”.

En tanto, la Autoridad
de Energía Eléctrica de
Puerto Rico aún tiene
problemas para
reestructurar una deuda
de más de 9.000 millones
de dólares.

González también
reconoció “serios
problemas” con la
infraestructura de agua de
la isla, mientras que cada
vez más comunidades
reportan largos periodos
sin servicio.

“Yo no pretendo
consolar a nadie”, subrayó
mientras pedía paciencia.
Añadió que los esfuerzos
de reconstrucción están
en marcha.

Luego de casi dos horas
de discurso, la
gobernadora —integrante
del Partido Nuevo
Progresista, que
promueve la estadidad—
no tardó en recibir las
críticas de sus oponentes
políticos.

Pablo José Hernández,
el representante de Puerto
Rico en el Congreso y
miembro del Partido
Popular Democrático,
publicó un mensaje en
video en el que afirmó
que los puertorriqueños
no están solos: “tus
sentimientos de
frustración, de
inconformidad y de enojo
se justifican”.

Gobernadora de Puerto Rico promete aliviar
escasez de luz y agua
Por DÁNICA COTO Associated Press
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May 24, 2026: Last week
a fight broke out among
adults at a kindergarten
graduation at Queen of
Apostles School in the Old
South End. It started, by
every account, over seat-
ing. It did not stay there. If
you have seen the video,
you know it was not a
scuffle. It was awful. It was
extreme violence, in a
school, on a morning
meant to celebrate five and
six year olds. One woman
was arrested and charged.
Another person went to the
hospital. The children were
downstairs rehearsing and
were kept safe, and the day
went on. And while I am
not minimizing any of that,
it is not what I am here to
talk about. What I want to
talk about is what happened
next, and is still happen-
ing.

The video left the build-
ing. It went from a few
phones in that room to lo-
cal television, to outlets in
other states, to national sites
that exist to turn a bad
morning into a punchline.
It reached Telemundo and
Spanish-language news
across the country, even
internationally. So our com-
munity got to watch itself
held up for strangers to
laugh at. By the weekend,
people who will never set
foot in the Old South End
of Toledo had formed their
whole impression of us
from fifteen seconds of the
worst of us.

I grew up in this neigh-
borhood. I am the daugh-
ter of migrant workers who
came here to build some-
thing. I love this place, and
I also know it honestly. I
saw a lot of violence as a
child. It was normal in the
environments I lived in,
normal enough that it
shaped how my brain
learned to expect the world
to work. I have spent years,
real years, of therapy and
inner work undoing that,
teaching my nervous sys-
tem that a raised voice is
not always a threat.

So when I watched that
video as an adult, it did not
land on me the way it lands
on a stranger scrolling for
entertainment. It pulled me
straight back, and reminded
me how much work it has
taken to get out of that
space and how easily a
single clip can drop you
back into it. I am telling
you this not for sympathy,
but because I am not the
only one. There are people
in this community, chil-
dren and grown adults, for
whom that footage is not
content. It is a memory.

And here is what play-
ing it on a loop does. When
violence is shared over and
over, it stops being some-

thing terrible that happened
and becomes something to
watch. That is how it gets
normal. You see enough
of it and you stop flinch-
ing, until violence is ordi-
nary, then entertainment,
then almost a habit. I know
that because I lived it. So I
think about our kids, who
are already growing up
with phones in their hands,
watching the same clips
we are. We are teaching
them, one repost at a time,
that a neighbor’s worst mo-
ment is something you
press play on.

I do not expect the news
to look away from a felony
arrest at a children’s gradu-
ation. That is a real story
and reporting it is their job.
I am not asking anyone to
pretend it did not happen.
But there is a difference
between reporting that
something happened and
replaying the video for days
after the story has already
been told. Other people
noticed too. I saw the com-
ments under those posts
asking how many more
times the same clip would
be shared. If you were on
social media or watching
the local news last week, it
was almost impossible to
avoid. At some point re-
porting becomes repeti-
tion. What is the purpose
of posting the same violent
moment over and over,
days on end? It is not infor-
mation anymore. It is a
wound kept open.

I want to say this di-
rectly to WTOL 11 and
13abc, because they are
ours, they are local, and
they know this community.
Running that clip again and
again was a choice.
Reposting it was a choice.
Resharing it was a choice.
And every one of those
choices is made about a
neighborhood whose fami-
lies do not own the cam-
eras and do not get a say in
how long their worst day
stays on the screen. Would
it have been replayed with
the same appetite if it had
happened in a wealthier
part of town? I do not know.
But this is a community
that already has so much
working against it, and the
least it deserves is not to
have its hardest moments
turned into the thing that
plays on repeat. I want our
local stations to sit with
that. Not whether to report
it once. Whether reporting
it again, and posting it
again, and sharing it again
helped anyone, or only the
algorithm.

And it is not only the
stations. It is us too. Every
time one of us reposts it,
screenshots it, sends it to a
group chat with a laughing
face, we carry it further.

We decide a
neighbor’s worst
minute is worth
passing along
again. The plat-
forms reward it be-
cause outrage and
violence travel
faster than almost
anything else, and
we feed them. We
can stop feeding
them.

So here is what
I am asking, from
someone who
works every day with the
children and families of
this neighborhood and
who came up in it herself.
When you see footage of a
real person’s worst mo-
ment, stop before you
share it. Ask who it helps.
The answer is usually no
one. Scroll past it. Let it die
instead of carrying it. And
pay attention to what a
steady diet of this does to
your brain and to your
children’s. It is not inform-
ing anyone. It is not help-
ing anyone. It is normaliz-
ing violence, and we are
the ones letting it.

We are a strong com-
munity. We are a good
community, with good
schools and good families
and people who get up
every day and do hard,
honest work. We have so
much that is worth telling
the rest of the country
about, and none of it fits in
a fifteen second clip, which
is exactly why none of it
traveled the way the fight
did. We cannot always
control what happens. We
can control what we
choose to carry forward,
and what we refuse to. We
are not a spectacle. We are
not content. We are not
entertainment. And our
children learn from what
we watch, what we share,
and what we let ourselves
call normal. Let that be the
part we pass on.

¿En qué momento
deja de ser noticia?
Por Belinda Covarrubias

La semana pasada se
desató una pelea entre
adultos durante una
graduación de kínder en
la escuela Queen of
Apostles, en el Old South
End, el barrio del sur
antiguo de Toledo.
Comenzó, según todos los
relatos, por un asunto de
asientos. Pero no quedó
ahí. Quien haya visto el
video sabe que no fue un
simple forcejeo. Fue ter-
rible. Fue violencia ex-
trema, dentro de una
escuela, en una mañana
que debía celebrar a niños
de cinco y seis años. Una
mujer fue arrestada y
acusada. Otra persona

terminó en el hospital. Los
niños estaban abajo
ensayando y se
mantuvieron a salvo, y el
día siguió su curso. Y
aunque no pretendo restarle
gravedad a nada de eso, no
es de lo que vengo a hablar.
De lo que quiero hablar es
de lo que pasó después, y
de lo que sigue pasando.

El video salió de la
escuela. Pasó de unos
cuantos celulares en aquel
salón a la televisión local, a
medios de otros estados, a
sitios nacionales que
existen para convertir una
mañana terrible en un
chiste. Llegó a Telemundo
y a los medios en español
de todo el país, e incluso
más allá de nuestras
fronteras. Así que nuestra
propia comunidad tuvo
que verse expuesta para
que personas desconocidas
se rieran de ella. Para el fin
de semana, gente que
jamás pondrá un pie en el
Old South End de Toledo
ya se había formado una
idea completa de nosotros
a partir de quince segundos
de nuestro peor momento.

Yo crecí en este barrio.
Soy hija de trabajadores
migrantes que vinieron
aquí a construir algo. Amo
este lugar, y también lo
conozco con honestidad.
De niña vi mucha
violencia. Era algo normal
en los entornos en los que
viví, tan normal que moldó
la forma en que mi mente
aprendió a esperar que
funcionara el mundo. He
dedicado años, años de
verdad, de terapia y de
trabajo interior a deshacer
eso, a enseñarle a mi
sistema nervioso que una
voz alzada no siempre es
una amenaza.

Por eso, cuando vi ese
video siendo ya adulta, no
me cayó como le cae a un
extraño que pasa el dedo
por la pantalla buscando
entretenerse. Me jaló
directo al pasado, y me
recordó cuánto me ha
costado salir de ese lugar y
lo fácil que un solo video
puede regresarte a él. No
cuento esto para que
sientan lástima por mí, sino
porque no soy la única.
Hay personas en esta
comunidad, niños y

adultos, para quienes
esas imágenes no
son contenido. Son
un recuerdo.

Y esto es lo que
provoca repetirlo
una y otra vez.
Cuando la violencia
se comparte sin
parar, deja de ser algo
terrible que ocurrió
y se convierte en
algo que se mira. Así
es como se vuelve
normal. Uno ve
suficiente y deja de

inmutarse, hasta que la
violencia se vuelve
cotidiana, luego
entretenimiento, y casi una
costumbre. Lo sé porque
lo viví. Por eso pienso en
nuestros niños, que ya
están creciendo con un
teléfono en la mano, viendo
los mismos videos que
nosotros. Les estamos
enseñando, con cada vez
que se vuelve a publicar,
que el peor momento de
un vecino es algo a lo que
uno le da reproducir.

No espero que la prensa
ignore un arresto por delito
grave en la graduación de
unos niños. Esa es una
noticia real y reportarla es
su trabajo. No le estoy
pidiendo a nadie que finja
que no pasó. Pero una cosa
es informar que algo
ocurrió, y otra muy distinta
es repetir el video durante
días, cuando la noticia ya
se contó. Otras personas
también se dieron cuenta.
Leí los comentarios debajo
de esas publicaciones
preguntando cuántas veces
más iban a compartir el
mismo video. Si uno estaba
en las redes sociales o
viendo las noticias locales
la semana pasada, era casi
imposible no verlo. En
algún punto, informar se
convierte en repetir. ¿Cuál
es el propósito de publicar
el mismo momento
violento una y otra vez, día
tras día? Ya no es
información. Es una herida
que se mantiene abierta.

Quiero decir esto
directamente a WTOL 11
y a 13abc, porque son
nuestros, son locales, y
conocen a esta comunidad.
Pasar ese video una y otra
vez fue una decisión.
Volverlo a publicar fue una
decisión. Volverlo a
compartir fue una decisión.
Y cada una de esas
decisiones se toma sobre
un barrio cuyas familias
no son dueñas de las
cámaras y no tienen voz
para decidir cuánto tiempo
permanece su peor día en
la pantalla. ¿Lo habrían
repetido con las mismas
ganas si hubiera ocurrido
en una zona más adinerada
de la ciudad? No lo sé.
Pero esta es una
comunidad que ya carga

con mucho en contra, y lo
mínimo que merece es que
sus momentos más
difíciles no se conviertan
en lo que se repite sin cesar.
Quiero que nuestras
estaciones locales
reflexionen sobre eso. No
sobre si deben reportarlo
una vez. Sino sobre si
reportarlo otra vez, y
publicarlo otra vez, y
compartirlo otra vez le
sirvió a alguien, o solo al
algoritmo.

Y no son solo las
estaciones. También
somos nosotros. Cada vez
que uno de nosotros lo
vuelve a publicar, le toma
captura, lo manda a un
grupo con una carita
riendo, lo llevamos más
lejos. Decidimos que el
peor minuto de un vecino
vale la pena compartirlo
otra vez. Las plataformas
lo premian, porque la
indignación y la violencia
viajan más rápido que casi
cualquier otra cosa, y
nosotros las alimentamos.
Podemos dejar de
alimentarlas.

Así que esto es lo que
pido, como alguien que
trabaja todos los días con
los niños y las familias de
este barrio y que también
se crió en él. Cuando vea
las imágenes del peor
momento de una persona
real, deténgase antes de
compartirlas. Pregúntese a
quién le sirve. La respuesta
casi siempre es a nadie.
Pase de largo. Déjelo morir
en lugar de seguir
cargándolo. Y preste
atención a lo que una dieta
constante de esto le hace a
su mente y a la de sus
hijos. No le informa a
nadie. No le ayuda a nadie.
Normaliza la violencia, y
somos nosotros quienes
podemos dejar de
permitirlo.

Somos una comunidad
fuerte. Somos una buena
comunidad, con buenas
escuelas y buenas familias
y gente que se levanta
todos los días a trabajar
duro y con honradez.
Tenemos muchísimo que
vale la pena contarle al
resto del país, y nada de
eso cabe en un video de
quince segundos, que es
justamente por lo que nada
de eso viajó como lo hizo
la pelea. No siempre
podemos controlar lo que
sucede. Sí podemos
controlar lo que elegimos
llevar adelante, y lo que
nos negamos a cargar. No
somos un espectáculo. No
somos contenido. No
somos entretenimiento. Y
nuestros niños aprenden
de lo que vemos, de lo que
compartimos, y de lo que
nos permitimos llamar
normal. Que sea eso lo
que transmitamos.

At what point does it stop being news?
By Belinda Covarrubias

Belinda Covarrubias
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Ballet Folklórico De
Detroit’s youngest com-
petitive team recently
returned from Corpus
Christi, TX, with a sec-
ond-place trophy from
the prestigious Com-
petencia Folklórica de
Tejas. This marks the
first time Ballet
Folklórico’s youngest
group of dancers, aged
7 to 12, competed on
the national stage.

Representing Detroit
and Michigan, the young
performers showcased
two traditional dances
from Nuevo Leon,
Mexico. The experience
was invaluable, allowing
them to witness some of
the best folklorico talent
from across the country.
These unforgettable mo-
ments will surely create
lasting memories for
both the dancers and their

community!
The Competencia

Folklórica de Tejas is a
Mexican Folk Dance
Competition held each
spring. This year’s
events took place on
March 21–22, 2026, at
Selena Auditorium in
Corpus Christi, TX.

For more informa-
tion about Ballet
Folklórico De Detroit,
visit www.bfdetroit.org.

Ballet Folklórico Beginners Elite Dancers
Take 2nd Place at National Texas Competition

 Toledo, OH, May 20,
2026: Mom’s House of
Toledo celebrated its
33rd annual graduation
ceremony on Wednes-
day, May 20 at 6 p.m.,
recognizing a group of
determined parents and
children who have
reached significant edu-
cational and personal
milestones.

For more than three
decades, Mom’s House
has supported low-in-
come single parents
working to complete
their education while
raising young children.
Through free childcare,
academic support, and
life skills development,
the organization contin-
ues to empower families
to build stable, self-suf-
ficient futures.

This year’s ceremony
highlighted not only aca-
demic achievement, but
also powerful stories of
perseverance, including
that of graduating mom
and featured speaker,
Taniece Temple.

Temple, a survivor of
human trafficking and
sexual abuse, will share
her journey of overcom-
ing adversity and re-
claiming her future. Af-
ter becoming a mother to
her son, Royal, she en-
rolled in Mom’s House
and began rebuilding her
life through education.
She earned an associate
degree in paralegal stud-
ies from Stautzenberger
College and is currently
pursuing a dual-acceler-
ated degree in Criminal
Justice Administration
and Forensic Psychology
through Columbia
Southern University,
with plans to earn her
master’s degree.

“Taniece’s story is one
of extraordinary strength
and determination,” said
Christina Rodriguez, ex-
ecutive director of
Mom’s House. “She rep-
resents exactly what

Mom’s House is here to
support — parents who
refuse to let their past
define their future. Every
graduate we celebrate this
year has shown that same
commitment to creating
a better life for themselves
and their children.”

The 2026 graduating
class includes moms,
dads, and young children
who have completed mile-
stones ranging from high
school diplomas and col-
lege degrees to early
childhood education pro-
grams. Many graduates
are continuing their edu-
cation in fields such as
nursing, law, and
healthcare.

The 2026 Mom’s
House Graduating
Class includes:

Client Graduates
Hailey King, Start High

School — continuing to
pursue a nursing degree

Kelly Thornton,
Woodward High School
— continuing to pursue a
nursing degree

Mom’s House Pro-
gram Graduates

Bryanna Nelson —
University of Toledo,
bachelor’s degrees in psy-
chology and law & social
thought; continuing to
pursue a career in law

Tiara Escamilla —
Mom’s House program
participant

Taniece Temple —
Stautzenberger College,
associate degree in para-
legal; currently pursuing
advanced degrees

Feliciana Smith — con-
tinuing education at Ross
Medical College in nurs-
ing

DADS Matter Par-
ticipant

Davon Baker

Early Childhood &
Preschool Graduates

Jh’ley’ha Golden
Zaniah Staples — at-

tending Reynolds El-
ementary

Zhi’ari Baker — at-
tending McKinley El-
ementary

Royal Buchanan —
Mom’s House early
childhood participant

Nariah Smith — at-
tending Horizon Science
Academy

The ceremony in-
cluded remarks from
graduates, recognition of
accomplishments, and a
celebration of the fami-
lies who have worked
tirelessly to reach this
moment.

Mom’s House of To-
ledo remains committed
to breaking cycles of
poverty through educa-
tion and support — one
family at a time.

 About Mom’s House
Mom’s House is dedi-

cated to breaking the
cycles of poverty and
welfare. We empower at-
risk single parents to
achieve their educa-
tional goals while equip-
ping them with the tools
and resources necessary
to become effective
caregivers. Mom’s
House is committed to
positively impacting the
lives of two generations
through education, fos-
tering an environment
where both parent and
child can thrive.

For more information,
please visit
momshousetoledo.org.

TOLEDO, Ohio,
May 22, 2026: The
Toledo Lucas County
Public Library is ac-
cepting performer and
vendor applications for
its new inaugural fall
event, Main Music and
Market. The free,
daylong celebration of
Toledo’s multicul-tural
creative community
will take place Satur-
day, Sept. 19, 2026
from 10 a.m. to 4 p.m.
at Main Library in
downtown Toledo.

The event will fea-
ture live music, local
artisan vendors, food
trucks and family-

friendly activi-
ties throughout
the day.

“Main Mu-
sic and Market
is designed to
showcase the incredible
creative talent that exists
throughout our region,”
said Toledo Library Ex-
ecutive Director Jason
Kucsma. “From musi-
cians and visual artists to
local makers and food
vendors, this event is an
opportunity to bring
people together down-
town while celebrating
the artists and entrepre-
neurs who help shape
Toledo’s culture.”

Local performing
artists, bands, makers,
artisans and food truck
vendors are encour-
aged to apply by Fri-
day, July 10. The Li-
brary is seeking a di-
verse mix of creative
talent and small busi-
nesses to participate in
the inaugural event.
Application forms and
additional information
are available at
toledolibrary.org/music.

Main Music and Market Debuts This Fall
at Main Library
Applications now open for performers, makers and
food vendors for new downtown fall event

Mom’s House of Toledo celebrates 33rd
Graduation Ceremony honoring Resilience,
Achievement, and New Beginnings

Christina Rodriguez,
Executive Director of

Mom’s House
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Spanish: Cada loco con su tema

Literal: Each crazy with his theme

Meaning: To each his own

S

Answer:  La toga birrete
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iempre me ves al final del
camino, marco el cierre de
un gran destino. ¿Qué soy?

BANDERA
BATALLA
COMBATE

CORAJE
ESTRELLAS

GUERRA
HEROE

INFANTERIA
LIBERTAD
PATRIOTA

PAZ
SACRIFICIOS

SOLDADO
VALENTIA
VETERANO
VICTORIA

José’s Cactus Salad

Ingredients (4 servings)
• 1 jar nopales (cactus) cocidos (drained and rinsed)
• 2 medium tomatoes, diced
• ¼ white or red onion, thinly sliced
• 1 jalapeño or serrano, finely chopped (optional)
• ¼ cup cilantro, chopped
• Juice of 2 limes
• 1–2 tbsp olive oil
• Salt to taste
• (Optional) ½ cup queso fresco, crumbled
• (Optional) 1 avocado, diced
• (Optional) 1 tsp Mexican oregano

Preparation
1. Rinse the nopales

Drain the jar and rinse under cold water 2–3 times to remove brine flavor.
Let them drain well so the salad doesn’t get watery

2. Prep the vegetables
Combine tomatoes, onion, jalapeño, and cilantro in a bowl.

3. Season and dress
Add lime juice, olive oil, and salt.
Mix until the tomatoes release a little juice.

4. Add the nopales
Fold in the rinsed nopales.
Taste and adjust salt or lime.

5. Chill (optional but better)
Refrigerate 20–30 minutes so flavors settle.



La Prensa Page 729 de mayo de 2026

LA HABANA, May
22, 2026 (AP) — Miles
de cubanos se
congregaron el viernes en
un mitin de desagravio al
expresidente Raúl Castro
luego de que Estados
Unidos emitiera una
orden de captura en su
contra en una escalada de
la tensión entre la isla y el
vecino país.

Con banderas cubanas
y carteles con fotografías
de Castro los mani-
festantes se instalaron en
la Tribuna Anti-
imperialista frente a la
embajada estadounidense
en La Habana.

El exgobernante fue
acusado esta semana de
asesinato y conspiración
por el derribo de dos
avionetas de la
organización de exiliados
Hermanos al Rescate en
1996. Castro no estuvo
presente en el encuentro.

El objetivo de la
convocatoria fue
“condenar el acto
despreciable e infame del
Departamento de
Justicia” contra Castro,
dijo un locutor en medio
de los gritos de “¡Viva
Raúl!”.

Encabezado por el
presidente Miguel Díaz-
Canel y su primer
ministro Manuel Marrero,
el acto contó con la plana
mayor del gobierno así
como algunos miembros
de la familia del líder
socialista.

“No es la primera vez
que pasan cosas
similares”, dijo a
periodistas su Mariela
Castro. Las acusaciones
son “mentiras que dan
vergüenza”.

“Estoy respaldando las
ideas de nuestro líder Raúl
Castro”, comentó Vivian
Alonso Molinet, quien
había llegado a la
concentración antes del
amanecer. Castro es “un
paradigma, es un símbolo,
es la historia viva de
Cuba”.

Las acusaciones
Desde que Castro fue

acusado por fiscales
federales de Estados
Unidos muchos se
preguntan si el líder
revolucionario podría
correr la misma suerte que
el venezolano Nicolás
Maduro.

“Esperamos que se
presente aquí por
voluntad propia o de otra
manera”, advirtió el
secretario de Justicia
estadounidense Todd
Blanche después de
conocerse los cargos.

Castro, de 94 años, era
ministro de Defensa de
su fallecido hermano y

expresidente Fidel Castro
cuando en 1996 exiliados
residentes en Florida
comenzaron a realizar
incursiones a la isla. Desde
esa posición ordenó el
derribo de dos aeronaves
que según Cuba violaban
su espacio aéreo y que de
acuerdo con Blanche
estaban tripuladas por
civiles desarmados y en
misiones humanitarias.

“Estados Unidos
ciertamente posee la
capacidad militar para
capturar a Raúl Castro tal
como capturaron a
Maduro, aunque probable-
mente resultaría más
costoso”, dijo a The Asso-
ciated Press William
LeoGrande, politólogo de
la American University en
Washington.

La madrugada del 3 de
enero en una sorpresiva
operación militares esta-
dounidenses detuvieron en
Caracas a Maduro y a su
esposa y los trasladaron a
Nueva York. Ambos
habían sido acusados an-
tes por fiscales de cargos
de narcotráfico.

Tras la captura de
Maduro —un cercano
aliado de Cuba—, Donald
Trump impuso un cerco
energético a la isla que
agudizó la crisis de una
economía agobiada por
décadas de sanciones de
Estados Unidos.

Para LeoGrande el
objetivo de la acusación
contra Castro “es dar un
paso más en la escalada de
la campaña de presión que
Trump y (el secretario de
Estado Marco) Rubio han
estado librando contra
Cuba”.

En el acto del viernes el
teniente coronel Yohandri
Fajardo, de 37 años, dijo a
AP que los manifestantes
estaban “defendiendo la
causa revolucionaria,
demostrando la injusticia
del gobierno de Estados
Unidos que acusa a nuestro
general de ejército Raúl
Castro de algo que no es
cierto”.

Un líder de perfil
discreto

Castro tomó la
presidencia interina de la
isla tras la enfermedad de
su hermano Fidel en 2008
y hasta 2018 cumplió dos
mandatos propios. En
2014 encabezó un
histórico acercamiento con
Estados Unidos bajo el
gobierno de Barack
Obama.

Como ministro y
presidente sus actividades
siempre transcurrieron en
la mayor discreción. Nada
de agendas, actos
protocolares o reuniones
públicas.

Poco se conoce de su
vida privada, salvo que
se casó con la guerrillera
Vilma Espín con quien
tuvo cuatro hijos en la
década de 1960.

Reside oficialmente al
oeste de La Habana y
desde que se retiró se ha
dedicado a recibir a
invitados especiales,
siempre vestido con un
uniforme militar verde
olivo.

La última vez que se lo
vio en público fue el 1 de
mayo rodeado de
decenas de miles de per-
sonas que asistían a una
manifestación por el Día
del Trabajador en el
malecón de La Habana.

Castro se mantuvo
erguido bajo el sol
incluso cuando algunas
personas se desmayaron
antes de que comenzara
el evento. Detrás de él
estaba su equipo de
seguridad liderado por su
nieto Raúl Guillermo
Rodríguez Castro,
conocido como “El
Cangrejo”.

Rodríguez Castro es
hijo de su hija Deborah y
del fallecido general Luis
Alberto Rodríguez
López-Calleja, quien fue
su mano derecha y
dirigió GAESA, un
poderoso emporio militar
empresarial también
sancionado por Estados
Unidos.

“El Cangrejo” ha
participado en
conversaciones recientes
entre dirigentes cubanos
y estadounidenses,
incluida una de la semana
pasada con el director de
la CIA, John Ratcliffe.

Sin certezas sobre el
proceso judicial

No está claro de
inmediato qué pasará con
Castro tras los cargos
impuestos por Estados
Unidos.

Los expertos
concuerdan en que
aunque no ocupa un
cargo formal, Castro es
un hombre respetado por
el gobierno de Díaz-
Canel y por el gobernante
Partido Comunista.

“Aún conserva
influencia y la cúpula
dirigente solicita su
opinión sobre las
decisiones importantes,
pero no dirige el gobierno
en el día a día”, dijo
LeoGrande.

Sin embargo, aclaró el
analista, si fuera cap-
turado en una operación
militar estadounidense
“eso no alteraría el
funcionamiento del
gobierno, a diferencia de
lo que ocurrió en Ven-
ezuela”.

COLUMBUS, May 21,
2026: Applications for the
nation’s largest education
innovation award, the $1
million Yass Prize, close
June 1, 2026 at 12:00 P.M.
ET. Ohio education pro-
viders of every type, sec-
tor, and scale are encour-
aged to apply before the
window closes at
yassprize.org.

Ohio has already pro-
duced some of the Yass
Prize’s most recognized
innovators. Bridgeway
Academy in Columbus
earned recognition as a
2024 Semifinalist, and
Oakmont Education — a
network of charter schools
re-engaging dropout re-
covery students through
career and technical edu-
cation across Ohio — was
awarded as a 2022 Final-
ist. Dreams Academy In-
ternational in Akron was
named a 2025 Semifinal-
ist, joined by the EDWINS
Restaurant workforce
training institute and a
charter school through
Fugees Family as prior
awardees. Against a back-
drop of expanding educa-
tion choice options for
Ohio families, Yass Prize
organizers want to ensure
the state’s education in-
novators have every
chance to apply before
the June 1 window closes.

“Being a part of this ex-
perience has amplified the
access we can give to our
students in a way that noth-
ing has, and the access is
just critical,” said Cristina
Gulacy-Worrel, Vice Presi-
dent of Oakmont Educa-
tion.

The Yass Prize recog-
nizes the most transfor-
mational, sustainable,
and outstanding educa-
tion models in America,
awarding over $60 mil-
lion to date to more than
225 school founders and
education leaders across
45 states — funding and
supporting them to ac-
celerate their impact and
expand opportunity in the
communities they serve.

The effort is sector ag-
nostic. Past winners and
finalists span the full spec-
trum: from innovative pub-
lic models to private net-
works, charter schools,
microschools and career
and technical programs.
What unites them is a re-
lentless sense of urgency
to make education work
for every kind of student.

“Year after year, the or-
ganizations that have
moved quickly to the top
are the ones who almost
didn’t apply. If you’re do-
ing extraordinary work for
kids, this prize was built for
you,” said Caroline Allen,

Founding Director of the
Yass Prize.

Selected finalists will
attend the Yass Prize Ac-
celerator in Miami — an
intensive boot camp where
participants are paired with
expert advisors, sharpen
their business plans, and
pitch for the $1 million
grand prize. The winner
will be announced at the
Power of Innovation Sum-
mit on October 6, 2026 in
Philadelphia.

According to past win-
ners, the process is rigor-
ous but not daunting. Elias
Pappas, CEO of Odyssey
Charter School in Dela-
ware and 2023 Yass Prize
Finalist, shared from his
experience: “If you have
the 3 to 4 hours, why
wouldn’t you apply to
change the lives of all the
children you serve?”

Yass Prize co-founder
Janine Yass, who
launched the prize along-
side her husband Jeff, said
of the award: “Every year,
we are thrilled to find these
education changemakers,
and we are grateful to be
able to reward their ex-
traordinary creativity, te-
nacity, and achievements,
and to help them build for
the future.”

Applications close June
1, 2026 at 12:00 P.M. ET.
Apply at YassPrize.org.

FINAL CALL: America’s Largest Education
Award Seeks Ohio’s Education Innovators —
Applications Close June 1
The $1 Million Yass Prize: The Pulitzer of Education Innovation, Open to
Education Providers of Every Type and Scale

Miles de cubanos muestran su apoyo a Raúl
Castro luego de acusaciones de EEUU
Por ANDREA RODRÍGUEZ Associated Press
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Our family would like to proudly
recognize Angel for her outstanding
accomplishments as a 2026 graduate.
Angel has shown remarkable dedica-
tion, perseverance, and strength
throughout her educational journey,
and we are beyond proud of all she has
achieved.

Known for her kind heart, ambi-
tion, and determination, Angel con-
tinues to inspire those around her as
she steps confidently into her next
chapter. Her graduation is not only a
celebration of academic success, but
also a reflection of her resilience and
bright future ahead.

Congratulations, Angel! Your fam-
ily loves and supports you every step
of the way, and we cannot wait to see
all the amazing things your future
holds.

Juan Williams
Waite High School

Class of 2026
Mom and dad are so proud of you,
and we cannot wait to see where

your future takes you. We love you!!
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Lorain County, Ohio,
May 21, 2026:  North
Ridgeville Heart & Sole
health collaborative in-
vites North Ridgeville
and Lorain County resi-
dents to participate in a
community scavenger
hunt. The two-week long
scavenger hunt begins
June 6, 2026 and ends on
June 20, 2026. Up to 50
teams can participate and
each team can include up
to five players. No cost to
register. The scavenger
hunt is family-friendly
and all ages are encour-
aged to join. The mis-
sions (activities) will be
shared and completed
digitally on Goosechase,
an app available on all
smartphones.

Missions include: vis-
iting parks and busi-
nesses, attending free fit-
ness classes, and answer-
ing trivia questions and
riddles around North
Ridgeville. Players do not
need to be a North
Ridgeville resident to par-
ticipate. New missions
will be shared weekly on
June 6, June 13 on the
Goosechase app.

How to participate:
1. Form your

team (2-5 players).
2. Have each

team member
download the
Goosechase iOS or
Android app.

3. Have each
team member sign
up for an account
(or play as a guest).

4. Search for this
Experience by code
JXD22R or name (2026
North Ridgeville Heart &
Sole Community Scaven-
ger Hunt).  Once you find
this Experience, tap “Let’s
Go!”.

5. Create your team,
then tap “Join this Experi-
ence”. Have your team
members join your team.
Set a team passcode to con-
trol who can join your
team. (Optional)

6. Lastly, set yourself
apart with a name and
photo and click “Save”.
(Optional).

7. Enable app notifica-
tions to get important re-
minders, alerts, and mes-
sages for the best experi-
ence.

8. Be ready to start mis-

sions with your team on
June 6 at 10 a.m.

The grand prize—up
to $300.00 in gift cards—
will be awarded to the
team with the highest
score from completed
missions. The second-
place team will receive
up to $200.00 in gift
cards, and the third-place
team will receive a 4-
pack of tickets to Free-
dom Festival 2026 at Vic-
tory Park on July 3 (a
$100.00 value). Addi-
tionally, every completed
mission earns your team
an entry into a raffle for
that specific mission’s in-
dividual prize. Winners
will be notified via email
June 22. Learn more at
nrheartandsole.com.

Third annual Heart & Sole Community
Scavenger Hunt returns to North Ridgeville

CIUDAD DE
MÉXICO, May 22,
2026 (AP) — La
presidenta Claudia
Sheinbaum descartó el
viernes la posibilidad
de que su gobierno
vaya a permitir
operaciones de las
fuerzas estadouni-
denses en territorio
mexicano tal como lo
ha planteado Wash-
ington e insistió en que
la cooperación y
coordinación en ma-
teria de seguridad debe
preservarse en un
marco de respeto
mutuo.

Sheinbaum indicó
que ese fue uno de los
puntos que abordó en
la reunión que
sostuvo el jueves con
el secretario de
Seguridad Nacional
de Estados Unidos,
Markwayne Mullin,
quien solicitó a
México el fortaleci-
miento de los
esfuerzos contra los
“narcoterroristas” y el
reforzamiento de los
compromisos opera-
tivos para la seguridad
fronteriza y la
prevención de la
migración ilegal.

El encuentro se dio
tras las fricciones que
surgieron el mes
pasado por el deceso
de dos agentes de la
CIA en un accidente
de tránsito en el estado
fronterizo de Chihua-
hua y las acusaciones
de narcotráfico que
realizó la fiscalía de
Nueva York contra 10
funcionarios mexi-

canos, entre ellos el
gobernador oficialista
del estado de Sinaloa,
Rubén Rocha.

Pese a los reclamos y
las presiones que ha
mantenido Washington
hacia México para
endurecer el cerco a los
carteles mexicanos,
Sheinbaum aseguró que
tuvo una “buena
reunión” con Mullin,
pero dejó claro que
“colaboramos, nos
coordinamos, pero
operaciones conjuntas
en tierra pues eso no lo
permite nuestra
constitución”.

A inicios de mes
Trump volvió atacar las
políticas de seguridad
de México y dijo que “si
no hacen su trabajo”
contra el narcotráfico,
Washington lo hará.

“El ingreso de drogas
por vía marítima ha
disminuido un 97%, y
ahora hemos puesto en
marcha la fuerza
terrestre, lo cual es
mucho más sencillo”,
afirmó el presidente du-
rante un acto en la Casa
Blanca, y aprovechó
para lanzar una nueva
amenaza a su vecino: “si
no van a hacer su
trabajo, nosotros lo
haremos”.

La mandataria dijo en
su habitual conferencia
matutina que estaba
abierta a buscar “otros
mecanismos” de
cooperación en materia de
seguridad con Estados
Unidos, pero no abundó
sobre las alternativas.

Los equipos de am-
bos países que hacen

seguimiento a las
acciones en materia
de seguridad tienen
previsto reunirse en
junio en la capital
mexicana para
evaluar los avances.

Diferencias sobre
Cuba

En medio de la cri-
sis que enfrentan las
relaciones entre
Washington y Cuba
tras el proceso que em-
prendieron auto-
ridades estadouni-
denses contra el
expresidente cubano
Raúl Castro por el
derribo en 1996 de
pequeñas aeronaves
civiles tripuladas por
exiliados, la manda-
taria mexicana criticó
esa acción y abogó
una vez más por la
“autodeterminación
de los pueblos”.

“¿Qué sentido tiene
que en este momento
acusen a una persona
por algo que ocurrió
hace 30 años?”, se
preguntó Sheinbaum
al ser consultada
sobre el caso de
Castro, y dejó
entrever que eso tiene
que ver con la “visión
injerencista” de
Estados Unidos que
aseguró que ha
mantenido por años.

Pese a las
diferencias sobre
Cuba, la mandataria
dijo que está dispuesta
a seguir colaborando
con Estados Unidos.
“No queremos pelea
con ellos y hasta ahora
en muchas áreas han
sido respetuosos”.

LA PAZ, Boliviam,
May 22, 2026 (AP) —
Unos 250 migrantes de
Venezuela y Colombia
que salieron de Chile para
regresar a sus países
quedaron atrapados en
Bolivia por las protestas
con cortes de rutas que ya
llevan 22 días y afectan
sobre todo a La Paz,
informó el viernes el De-
fensor del Pueblo.

A su vez, la ministra de
Salud, Marcela Flores,
informó que un menor de
12 años falleció porque
no pudo ser auxiliado a
causa de los bloqueos.

Los venezolanos son
el grupo más numeroso.
Familias con menores y
adultos mayores
permanecen en terminales
de transporte y reciben
asistencia humanitaria en
la ciudad Oruro, en el
occidente boliviano. Los
colombianos están en
tránsito hacia la frontera
con Perú, explicó a The
Associated Press Juan Ar-
royo, delegado de la
defensoría en esa ciudad.

“No pueden continuar
viaje, al no tener papeles
regresaban por tierra. Los
colombianos dicen tener
papeles y están en mejor
situación”, precisó Ar-
royo.

El presidente Rodrigo
Paz enfrenta las más duras
protestas desde que
asumió el poder en
noviembre. Los

Sheinbaum descarta operaciones conjuntas
con EEUU en territorio mexicano

Protestas en Bolivia mantienen varados a
más de 250 migrantes venezolanos y
colombianos
Por CARLOS VALDEZ y PAOLA FLORES Associated Press

manifestantes exigen su
renuncia ante la falta de
respuestas a la crisis
económica y la escasez de
alimentos y combustible.
El anuncio de Paz de que
hará ajustes en su gabinete
para incorporar a sectores
sociales no contribuyó a
reducir el conflicto.
Mediadores como la Iglesia
católica y el Defensor del
Pueblo buscan acercar a
las partes.

El viernes, en La Paz
volvieron los choques
violentos con la policía tras
una marcha de miles de
manifestantes que
buscaron romper el cerco
de protección a la casa de
Gobierno y se enfrentaron
con petardos y dinamita a
los agentes del orden.

Dos reporteros de
televisión resultaron
heridos, según informes de
organizaciones de prensa.
No se dio a conocer un
informe oficial de detenidos
o heridos.

La tensión bajó horas
después tras el repliegue
de los manifestantes. El
lunes, la ciudad vivió la
jornada más violenta con
más de un centenar de
detenidos.

Los cortes en los accesos
a la ciudad la han dejado
con escasos alimentos,
precios disparados, poco
combustible y hospitales
con reservas mínimas de
oxígeno.

Analistas coinciden en

que el gobierno apuesta
al desgaste de los
movilizados y que la
chispa que encendió el
estallido fue la
importación de gasolina
de mala calidad que
afectó a vehículos del
transporte público, que
emplea a buena parte de
los trabajadores
informales que equivalen
al 85% de la fuerza
laboral.

En paralelo, organi-
zaciones ciudadanas
protagonizan marchas
para rechazar los
bloqueos y piden
medidas firmes al
gobierno, que ha
descartado utilizar la
fuerza para despejar los
cortes, dijo el ministro de
Gobierno, Marco Anto-
nio Oviedo.

Vecinos han salido a
“desbloquear” las calles
en la ciudad vecina de El
Alto que el viernes
registraba menos cortes
que en días pasados,
informó el comandante
de la policía Fernando
Rojas.

Miles de camiones y
vehículos siguen varados
en las carreteras y las
pérdidas suman más de
600 millones de dólares,
según la Cámara
Nacional de Industrias.

Paz ha recibido amplio
apoyo internacional y
ayuda humanitaria de
Argentina y Chile.
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This simple tool can be
used for any city or county.
Find your population and
area, and do the math based
on Gaza’s population and
area. The Gaza numbers
come from compilations
published by Al Jazeera,
Euromed Monitor, and
Anadolu Agency, report-
ing on two years of Israel’s
U.S.-funded genocide.
Their sources include the
Gaza Media Office,
UNICEF, World Health
Organization, and others.
See links for additional
sources.  This report was
prepared as evidence for
a March 2026 trial in To-
ledo, Ohio, resulting from
the arrest of six activists in
October 2025 who
blocked the entrance to
U.S. Senator John
Husted’s Toledo office.  –
Mike Ferner, Former VFP
National President (De-
cember 26, 2025)

Lucas County, Ohio’s
population is 427,000 or
20.3% of Gaza’s 2.1 mil-
lion people

Lucas County’s 590 sq.
miles is just under 4 times
that of Gaza’s 144 sq.
miles.

•  Tons of Bombs
Dropped

As of October 2025,
Israel’s military has
dropped over 110,000
tons of bombs (763 T/sq.
mi.) on Gaza, exceeding
that dropped by the Allies
on Dresden, Hamburg,
London, Hiroshima, and
Nagasaki combined.

For Lucas County the
comparable number is
450,170 tons of bombs (at
763 T/sq. mi.).

•  Casualties
More than 134,000 Pal-

estinians were killed in the
last two years, mostly
women and children. This
is double the Gaza Health
Ministry count because
thousands more remain
buried under the rubble,
and reliable reports state

that deaths from “imposed
deprivation” and disease
could raise the total to over
600,000. The Health Min-
istry documents over
169,000 wounded. Anes-
thesia is rarely available.
U.S. volunteer doctors
wrote that, “every one of
us on a daily basis treated
pre-teen children who were
shot in the head and chest.”

In Lucas County, that
means:

• 27,202 violently killed
• Over 34,307

wounded, over half are
women and children

• 9,394 new orphans

•  Health Care Infra-
structure and Personnel

According to the World
Health Organization, 125
hospitals and health cen-
ters have been bombed,
some repeatedly. Israeli
attacks have killed at least
1722 doctors, nurses, and
other medical staff.

In Lucas County, that
means:

• 350 doctors, nurses,
and other medical staff
were killed in bombings.

•  Water, Sewer, Mal-
nutrition, and Human
Health

In the past two years,
89% of Gaza’s water and
sewer infrastructure has
been damaged or de-
stroyed. Thousands of can-
cer patients have died from
a lack of treatment.  Over
75% of the population has
been infected with diseases
from a lack of sanitation
and open sewage.  Over
90% of the population has
endured a lack of food;
25% of the children suffer
from “severe, acute mal-
nutrition.” 459 people are
recorded to have died from
starvation, including over
150 children. Half the
population has less than
1.6 gallons of water a day
– typically polluted.  5.3
gallons of clean water per
day is the emergency stan-
dard for “short-term sur-
vival.” 459 people are

known to have starved to
death, including 154 chil-
dren. 2,600 Gazans were
killed seeking food aid at
Israeli distribution centers,
and 19,000 were injured.

In Lucas County, that
means we have:

• 324,520 people (75%
of pop.) were infected with
diseases from bad sanita-
tion and open sewers.

• 384,500 people (>90%
of pop.) enduring severe
lack of food.

• 26,687 children suf-
fering from severe, acute
malnutrition, “the most le-
thal form of malnutrition”
according to UNICEF.

• 93 people starved to
death, including 62 chil-
dren.

• 213,500 people have
less than 1.6 gallons of
polluted water a day. 5.3
gal/day is the standard for
“short-term survival.”

• 528 people were
killed, and 3,857 were in-
jured while seeking food
aid at government-run dis-
tribution centers.

•  Imprisoned
3,629 Palestinians with-

out charges or trials are
being held in Israeli pris-
ons in terrible conditions.

In Lucas County, that
means 737 people are
imprisoned without
charges or trial.

•  Buildings Damaged
and Destroyed

As of October 2025,
92% percent of Gaza’s
homes and 88 percent of
all businesses have been
destroyed. 92% of all
schools require complete
reconstruction.

•  Miscellaneous
In Gaza, 62% of legal

documentation for prop-
erty ownership is de-
stroyed.  300 reporters have
been killed.

In Lucas County
• 264,040 property

owners lost legal docu-
mentation of ownership

• 61 reporters and me-
dia workers killed

•  And the Bombing
Hasn’t Stopped…

As of 2/10/26, Israel has
violated the “ceasefire”
1620 times, killing over
500 people. But when it
finally ceases, rebuilding,
whether for luxury high-
rises or refugee camps, will
be plagued by unexploded
ordnance (UXO), asbes-
tos, PCBs, and carcino-
gens. For example, in a
heavily bombed area of
Vietnam, Quang Tri Prov-
ince (1832 sq. mi.), an in-
ternational effort including
Project Renew has de-
stroyed over 815,000
UXOs left from U.S. bomb-
ing.  Based on that, some
83,100 UXOs may lie in
wait in Gaza.

Let us know if you do the
numbers for your commu-
nity! mike@veterans
forpeace.org

Traer Gaza a Casa
v2 2025: Una
herramienta sencilla
que puedes usar
con cualquier
ciudad o condado.
Por Mike Ferner,
expresidente nacional de
Veteranos por la Paz

Esta sencilla herramienta
que puedes usar con
cualquier ciudad o
condado. Encuentra tu
población y área y haz los
cálculos basándote en la
población y el área de
Gaza. Las cifras de Gaza
provienen de
recopilatorios publicados
por Al Jazeera, Euromed
Monitor y la Agencia
Anadolu, que informan
sobre dos años de
genocidio financiado por
Estados Unidos en Israel.
Sus fuentes incluyen la
Oficina de Medios de
Gaza, UNICEF, la
Organización Mundial de
la Salud y otros. Consulte
los enlaces para fuentes
adicionales.  Este informe
fue preparado como
prueba para un juicio en
marzo de 2026 en Toledo,
Ohio, resultado del arresto
de seis activistas en octubre
de 2025 que bloquearon
la entrada a la oficina del
senador estadounidense
John Husted en Toledo.

– Mike Ferner, ex
presidente nacional de la
VFP.  26 de diciembre de
2025

La población del
Condado de Lucas, Ohio,
es de 427.000 habitantes,
o el 20,3% de los 2,1
millones de habitantes de
Gaza.

Las 590 millas
cuadradas del Condado
de Lucas son algo menos
de 4 veces las 144 millas
cuadradas de Gaza.

•  Toneladas de
Bombas Lanzadas

En octubre de 2025, el
ejército israelí ha lanzado
más de 110.000 toneladas
de bombas (763 T/sq. mi.)
sobre Gaza, superando las
lanzadas por los Aliados
en Dresde, Hamburgo,
Londres, Hiroshima y
Nagasaki juntas.

Para el condado de
Lucas, el número compa-
rable es de 450.170
toneladas de bombas (con
763 T/milla cuadrada).

•  Bajas
Más de 134.000

palestinos han muerto en
los últimos dos años, en su
mayoría mujeres y niños.
Esto es el doble que el
recuento del Ministerio de
Sanidad de Gaza porque
miles más siguen
sepultados bajo los
escombros e informes
fiables indican que las
muertes por “privación
impuesta” y enfermedades
podrían elevar el total a
más de 600.000. El
Ministerio de Sanidad

documenta más de
169.000 heridos. La
anestesia es rara de tener.
Médicos voluntarios
e s t a - d o u n i d e n s e s
escribieron que “cada
uno de nosotros, a diario,
tratábamos a niños
preadolescentes que
recibieron disparos en la
cabeza y el pecho.”

En el Condado de
Lucas, eso significa:

1. 27.202 asesinados
violentamente

2. Más de 34.307
heridos, más de la mitad
son mujeres y niños.

3. 9.394 nuevos
huérfanos

•  Infraestructura Sani-
taria y Personal

Según la Organización
Mundial de la Salud, 125
hospitales y centros de
salud han sido
bombardeados, algunos de
forma reiterada. Los
ataques israelíes han
matado al menos a 1722
médicos, enfermeras y otro
personal médico.

En el Condado de Lucas
eso significa:

1. 350 médicos,
enfermeros y otros
miembros del personal
sanitario murieron en
atentados.

•  Agua, Alcanta-
rillado, Malnutrición y
Salud Humana

En los últimos dos años,
el 89% de la infraestructura
de agua y alcantarillado de
Gaza ha sido dañada o
destruida. Miles de
pacientes con cáncer han
fallecido por falta de
tratamiento. Más del 75%
de la población ha sido
infectada por enfermedades
por falta de saneamiento y
alcantarillado abierto. Más
del 90% de la población ha
sufrido falta de alimentos;
el 25% de los niños sufre de
“desnutrición grave y
aguda.” Se registran 459
personas que murieron de
hambre, incluyendo más de
150 niños. La mitad de la
población consume menos
de 1,6 galones de agua al
día, normalmente
contaminada.  5,3 galones
de agua limpia al día son el
estándar de emergencia
para la “supervivencia a
corto plazo.” Se sabe que
459 personas mueren de
hambre, incluyendo 154
niños. 2.600 de Gaza
mueren buscando ayuda
alimentaria en centros de
distribución israelíes y
19.000 resultaron heridos.

En el condado de Lucas
eso significa que tenemos:

1. 324.520 personas
(75% de la población)
infectadas con
enfermedades derivadas de
mala sanidad y
alcantarillado abierto.

1. 384.500 personas
(>90% de la población)
soportan una grave falta de
alimentos.

2. 26.687 niños
sufren desnutrición grave
y aguda, “la forma más letal

de desnutrición” según
UNICEF.

3. 93 personas
mueren de hambre,
incluyendo 62 niños.

4. 213.500 personas
consumen menos de 1,6
galones de agua
contaminada al día. 5,3
galones/día es el estándar
para la “supervivencia a
corto plazo.”

5. 528 personas
muertas y 3.857 heridas
mientras buscaban ayuda
alimentaria en centros de
distribución gestionados
por el gobierno.

•  Encarcelado
3.629 palestinos sin car-

gos ni juicio están recluidos
en prisiones israelíes en
condiciones terribles.

En el condado de
Lucas, eso significa 737
personas encarceladas sin
cargos ni juicio.

•  Edificios Dañados y
Destruidos

En octubre de 2025, el
92 % de las viviendas de
Gaza y el 88 % de todos los
negocios han sido
destruidos. El 92 % de
todas las escuelas requieren
una reconstrucción
completa.

•  Miscelánea
En Gaza, se destruye el

62% de la documentación
legal para la propiedad.
300 periodistas muertos.

En el condado de Lucas
1. 2 6 4 . 0 4 0

propietarios perdieron la
documentación legal de
propiedad

2. 61 periodistas y
trabajadores de medios
muertos

•  Y Los Bombardeos
no han Parado...

A fecha del 10/02/26,
Israel ha violado el “alto el
fuego” 1620 veces,
causando la muerte de más
de 500 personas. Pero
cuando finalmente cese, la
reconstrucción, ya sea para
edificios de lujo o
campamentos de
refugiados, estará plagada
de artefactos sin explotar
(UXO), amianto, PCB y
carcinógenos. Por
ejemplo, en una zona
fuertemente bombardeada
de Vietnam, la provincia
de Quang Tri (1832 millas
cuadradas), un esfuerzo
internacional que incluye
el Proyecto Renew ha
destruido más de 815.000
UXO dejadas por los
bombardeos estadouni-
denses.  Basándonos en
eso, unos 83.100 UXO
podrían estar al acecho en
Gaza.

¡Cuéntanos si haces los
números para tu
comunidad! mike@
veteransforpeace.org

Bringing Gaza Home v2 2025: A simple tool that can be used for any city or county.
By Mike Ferner, Former Veterans For Peace National President
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Bowling Green, OH,
May 23, 2026: What
would it take for an im-
migrant to feel safe in
Wood County? About 25
people, including Sher-
iff Mark Wasylyshyn,
had a peaceful, civil dis-
cussion about the expe-
riences that the Latin
Community, immigrant
or not, has in Wood
County.  Facts about the
Sheriff Department’s re-
lationship with ICE were
also spelled out.

On May 20, 2026, at 6
p.m., the First Presbyte-
rian Church in Bowling
Green, Ohio, hosted a
community conversation
that had 5 or so Hispan-
ics sprinkled in to
discuss immigration
with Sheriff Mark
Waslynshyn. Kathleen
Baldoni of Perrysburg
Persists organized the
event with Lucia Myers,
the Executive Director of
La Conexión. The Sher-
iff gave a short bio of
himself, stating he grew
up in Rossford, worked
for the Perrysburg Police
Department for 14 years,
and was elected as the
Wood County Sheriff in
2004. He is now in his
21st year. The Sheriff
even went on to say he
was the son of an immi-
grant father from
Ukraine, and when he
grew up, they spoke
Ukrainian at home. In
essence, implying affin-
ity with the issue at hand.

The Sheriff wanted
everyone in the room to
know that his number one
job is to “preserve the
peace.” If a village or
city in Wood County
needed assistance in
keeping the peace, one
of his deputies could step
in. He stated that he can
respond to situations that
are ruled by state or local
laws, but not federal, as
that is out of his jurisdic-
tion. He mentioned he
runs the Wood County
Jail in Bowling Green,
which has received 100%
on its inspections since
he has been Sheriff. The
Sheriff presented as af-
fable, easy to get along
with, and proud of his
record.

The issue at hand is
what the Sheriff
Department’s relation-
ship is with ICE, and
more importantly, with
immigrants. Kathleen
explained the three types
of 287(g) agreements
that police/sheriff depart-

Immigration in Wood County: What would it take for an immigrant to feel safe in Wood County?
By Colette Cyrdova

ments could have with
ICE, which is housed at
the United States Depart-
ment of Homeland Se-
curity. Below are more
details on types of 287(g)
agreements.

1. Warrant Ser-
vice Office Model- Pur-
pose: Enables local law
enforcement to execute
ICE Administrative war-
rants. Authority: Offic-
ers are trained and au-
thorized to serve warrants
on individuals already in
custody. Focus: Limited
to executing warrants
without the authority to
interrogate individuals
about their immigration
status.

2. Jail Enforce-
ment Model- Purpose:
Allows local law en-
forcement to identify and
process noncitizens in
custody.  Authority:
Deputized officers can
interrogate individuals
about their immigration
status and issue immi-
grant detainers. Focus:
Primarily operates within
jails and correctional fa-
cilities

3. Task Force
Model- Purpose: Allows
local law enforcement to
enforce immigration
laws during routine po-
lice activities. Authority:
Officers can question and
arrest individuals sus-
pected of violating im-
migration laws. Focus:
Broadest form of collabo-
ration, effectively turn-
ing local police into ICE
agents.

These 287(g) agree-
ments can undermine
community trust as it
deters immigrants from
contacting local police to
report crimes or seek help
in an emergency, thus
harming public safety.

The audience was
happy to hear that Wood
County currently has no
287(g) agreements with
ICE. The Sheriff also
stated that ICE had not
called the Sheriff at any
time to check on
anyone’s immigration
status. Someone asked if
his deputies were to stop
someone for an infrac-
tion, while driving with-
out a license, how would
they handle it? The Sher-
iff stated, “If the driver
has no ID and doesn’t
speak English, we need
to know who they are to
issue a citation, so we
bring them to the jail,
fingerprint them to find
out who they are. Fin-

gerprinting can take 1-2
days for results so they
are held in jail until they
can go to a court for a
judge to decide what hap-
pens to them.” He also
stated that they contact
ICE to see if they have
any interest in the per-
son. They will put a
“hold” on the immigrant
only if they get an order
from a judge. They do
not honor a “detainer” if
requested from ICE.
When they are scheduled
to be released from jail,
and there is a detainer,
they won’t hold them
past their release time.
(Note: A hold order by a
judge means that an in-
dividual cannot be re-
leased from custody be-
cause there are pending
charges or warrants from
another jurisdiction. This
order ensures that the
person remains detained
until those legal matters
are solved.) He also
stated they do not work
with Administrative War-
rants that ICE issues,
only Judicial Warrants
issued and signed by a
judge. In a follow-up
conversation, the Sheriff
explained to Kathleen
Baldoni that the jail ad-
ministrator told him that
they never call ICE un-
less a person is wanted
for a serious crime.

After legal matters
were discussed, this
writer asked a question
of the Sheriff. (Note: Al-
though now a Toledo
resident, I was raised in
Perrysburg, attended
Bowling Green State
University, and worked
5 years in Bowling
Green, thus very famil-
iar with Wood County.) I
asked the Sheriff if he
thought the Latin Com-
munity in Wood County
felt safe. I went on to say
that my father, a brown
immigrant who resided
in Perrysburg, received
a call about 14 years ago
when he was about 88
years of age and in the
middle of the night, ha-
rassing him and telling
him to go back to
Mexico. (My father is
from Ecuador.) Addition-
ally, I continued to ex-
plain about an incident
that he experienced
when he was driving my
mother to a student’s
house in Perrysburg
Heights who had had a
fire. He was stopped by
the township police with-
out cause. He kept ask-

ing why he was being
stopped and that he knew
his rights. They asked
him to get out of the car,
and he would not. They
eventually tried to pull
him through the window
and called the city police
for backup. The city po-
lice recognized him and
said, “What are you do-
ing? That’s Judge Cy-
rdova.” (My mother, a
white, third-generation
resident of Perrysburg,
had tears in her eyes
when she told me the
story when I was home
from college that sum-
mer.) During the meet-
ing, the Sheriff asked me
my dad’s name and said
he knew him when he
worked at the Perrysburg
Police Department and
even remembered two of
his last cars. He said, “I
knew your dad, but I
never knew he didn’t feel
safe.”

This acknowledge-
ment to me indicates the
Sheriff is willing to learn
more about the depth of
what the brown, Latin
Community is feeling
right now, with or with-
out documentation.  All
are feeling at risk. I added
at one point that all we
are asking for is due pro-
cess. We all see what is
happening throughout
the country, the brutality
of masked ICE officers,
and we want to prevent
that from happening lo-
cally.

The Executive Direc-
tor of La Conexión said
they have received many
requests for transporta-
tion. This is be-
cause the commu-
nity is afraid that
they will be
stopped by the
police for minor
infractions and tar-
geted because they
are brown. More
people from the
Latin Community
then began to
speak up at the
meeting.  Dr. Linda
Alvarado-Arce,
editor of La
Prensa, brought
up future solu-
tions, information
on current activi-
ties at the border,
and the continua-
tion of the build-
ing of federal, for-
profit prisons.

The First Pres-
byterian Church
minister, Rever-
end Dr. Jeffrery A.

Schooley, asked
one final question,
saying that the
Sheriff was tak-
ing the heat for a
lot of what has
gone on with ICE
in the country. He
asked him di-
rectly, “What are
the key
takeaways you
have learned
from this event?”
The Sheriff re-
plied, “Communi-
cation” is the key to reso-
lution.

The event’s intent was
also to help the Sheriff’s
Department to under-
stand the anxiety in the
Hispanic Community
(both for those who pos-
sess and those who do
not have the required
documentation) due to
the national assault on
the immigrant commu-
nity and their children,
predominantly by ICE.
The Hispanic community
should not have to live in
fear of everyday activi-
ties. As we continue the
dialogue, we would like
to see the Wood County
Sheriff’s Department
consider the following:

• Adopt a Code of Con-
duct for deputies like the
one used by the Lucas
County Sheriff’s Depart-
ment that was prepared
in conjunction with the
Brown/Black Coalition
through the Farm Labor
Organizing Committee
(FLOC) in Toledo, Ohio.

• Offer Municipal IDs
(similar to the FLOC
Identification Cards) for

residents, including im-
migrants, regardless of
their immigration status,
so police know who they
are, if stopped, and to
avoid unnecessary time
in court or incarceration.
(These IDs are currently
used in Lucas County
and help individuals ac-
cess local services while
promoting safety and in-
tegration within the com-
munity.)

• Train deputies to
broaden the staff’s un-
derstanding of immi-
grants and the Latin Com-
munity.

This meeting was a
hopeful start towards ef-
fecting change. By en-
gaging the Sheriff and
continuing the conver-
sation, we hope to re-
duce the apprehension
the Hispanic Community
has towards law enforce-
ment. The hope is that
these steps will help to
humanize Hispanics so
citizens will not view
them as a community of
criminals, but as produc-
tive members of our so-
ciety.

Colette Córdova
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Inmigración en el Condado de Wood: ¿Qué haría falta para que
un inmigrante se sintiera seguro en el Condado de Wood?
Por Colette Córdova

Bowling Green, OH,
23 de mayo de 2026 -
¿Qué haría falta para que
un inmigrante se sintiera
seguro en el Condado de
Wood? Unas 25 perso-
nas, incluido el Sheriff
Mark Wasylyshyn,
mantuvieron una
conversación pacífica y
civilizada sobre las
experiencias que vive la
comunidad latina,
inmigrante o no, en el
Condado de Wood.
También se detallaron
los hechos sobre la
relación del
Departamento del Sher-
iff con ICE.

El 20 de mayo de
2026, a las 18:00, la
Primera Iglesia
Presbiteriana de Bowling
Green, Ohio, organizó
una conversación
comunitaria en la que se
reunieron unos cinco
hispanos para hablar
sobre inmigración con el
Sheriff Mark
Waslynshyn. Kathleen
Baldoni, de Perrysburg
Persists , organizó el
evento junto con Lucia
Myers, directora
ejecutiva de La
Conexión. El sheriff dio
una breve biografía suya,
afirmando que creció en
Rossford, trabajó 14
años para el
Departamento de Policía
de Perrysburg y fue
elegido sheriff del
Condado de Wood en
2004. Ahora está en su
21º año. El sheriff incluso
dijo que era hijo de pa-
dres inmigrantes
ucranianos, y que
cuando creció, en casa
hablaban ucraniano. En
esencia, implica afinidad
con el problema en
cuestión.

El sheriff quería que
todos en la sala supieran
que su trabajo número
uno es “preservar la paz.”
Si una aldea o ciudad del
Condado de Wood
necesitaba ayuda para
mantener la paz, uno de
sus adjuntos podía
intervenir. Afirmó que
puede responder a
situaciones que estén
reguladas por leyes
estatales o locales, pero
no federales, ya que eso
está fuera de su
jurisdicción. Mencionó
que dirige la cárcel del
Condado de Wood en
Bowling Green, que ha
recibido un 100% de las
inspecciones desde que
él es sheriff. El sheriff se
mostraba afable, fácil de

tratar y orgulloso de su
trayectoria.

La cuestión es cuál es
la relación del
Departamento del Sher-
iff con ICE y, más
importante aún, con los
inmigrantes. Kathleen
explicó los tres tipos de
acuerdos 287(g) que los
departamentos de
policía/sheriff podrían
tener con ICE, que está
alojado en el
Departamento de
Seguridad Nacional de
Estados Unidos. A
continuación, se ofrecen
más detalles sobre los
tipos de acuerdos 287(g).

1. Modelo de
Oficina de Servicio de
Órdenes - Propósito:
Permite a las fuerzas del
orden locales ejecutar
órdenes administrativas
de ICE. Autoridad: Los
oficiales están formados
y autorizados para
ejecutar órdenes de
arresto sobre personas ya
detenidas. Foco:
Limitado a ejecutar
órdenes de arresto sin
autoridad para interrogar
a individuos sobre su
estatus migratorio.

2. Modelo de
Aplicación en Cárceles-
Propósito: Permite a las
fuerzas del orden locales
identificar y procesar a no
ciudadanos bajo custodia.
Autoridad: Los agentes
con agentes pueden
interrogar a las personas
sobre su estatus migratorio
y emitir órdenes de
detención para
inmigrantes. Enfoque:
Opera principalmente en
cárceles y centros
penitenciarios

3. Modelo de
Grupo de Trabajo -
Propósito: Permite a las
fuerzas del orden locales
hacer cumplir las leyes
de inmigración durante
las actividades policiales
rutinarias. Autoridad:
Los agentes pueden
interrogar y arrestar a per-
sonas sospechosas de
violar las leyes de
inmigración. Enfoque:
La forma más amplia de
colaboración, convir-
tiendo efectivamente a la
policía local en agentes
de ICE.

Estos acuerdos 287(g)
pueden minar la
confianza de la
comunidad, ya que
disuaden a los
inmigrantes de contactar
con la policía local para
denunciar delitos o
buscar ayuda en una

emergencia, per-
judicando así la
seguridad pública.

El público se alegró
de saber que actualmente
el Condado de Wood no
tiene acuerdos 287(g)
con ICE. El Sheriff
también declaró que ICE
no había llamado al Sher-
iff en ningún momento
para comprobar el
estatus migratorio de
nadie. Alguien preguntó
si sus agentes detuvieran
a alguien por una
infracción mientras
conducía, ¿cómo lo
manejarían? El sheriff
declaró: “Si el conductor
no tiene identificación y
no habla inglés,
necesitamos saber quién
es para emitir una multa,
así que lo llevamos a la
cárcel, le tomamos las
huellas para saber quién
es. La toma de huellas
puede tardar entre 1 y 2
días en obtener
resultados, por lo que
permanecen en prisión
hasta que puedan acudir
a un tribunal para que un
juez decida qué les
ocurre.” También dijo
que llaman ICE para ver
si tienen algún interés en
la persona. Solo pondrán
una “retención” al
inmigrante si obtiene una
orden de un juez. No
aceptan una “orden de
detención” si se solicita
a ICE.  Cuando están
programados para salir
de la cárcel y hay una
orden de detención, no
los retendrán más allá de
la hora de liberación.
(Nota: Una orden de
retención de un juez
significa que una per-
sona no puede ser
liberada de la custodia
porque hay cargos
pendientes o órdenes de
arresto de otra
jurisdicción. Esta orden
garantiza que la persona
permanezca detenida
hasta que se resuelvan
esos asuntos legales.)
También afirmó que no
trabajan con órdenes
administrativas que ICE
emite, solo con órdenes
judiciales emitidas y
firmadas por un juez. En
una conversación pos-
terior, el sheriff explicó
a Kathleen Baldoni que
el administrador de la
cárcel le dijo que nunca
llaman a ICE a menos
que se busque a una per-
sona por un delito grave.

Tras discutir asuntos
legales, este escritor hizo
una pregunta al sheriff.

(Nota: Soy residente de
Toledo, crecí en
Perrysburg, asistí a la
Universidad Estatal de
Bowling Green y trabajé
5 años en Bowling
Green, por lo que
conozco muy bien el
Condado de Wood.) Le
pregunté al sheriff si creía
que la comunidad latina
del Condado de Wood
se sentía segura.
Continué diciendo que
mi padre, un inmigrante
moreno que residía en
Perrysburg, recibió una
llamada hace unos 14
años, cuando tenía unos
88 años y en mitad de la
noche, acosándole y
diciéndole que volviera
a México. (Mi padre es
de Ecuador.) Además,
seguí explicando un
incidente que vivió
cuando llevaba a mi
madre a casa de un
estudiante en Perrysburg
Heights que había
sufrido un incendio. La
policía del municipio le
detuvo sin motivo. No
paraba de preguntar por
qué le paraban y que
conocía sus derechos. Le
pidieron que saliera del
coche y no quiso.
Finalmente intentaron
arrastrarle por la ventana
y llamaron a la policía de
la ciudad para que
refuercen. La policía de
la ciudad le reconoció y
le dijo: “¿Qué estás
haciendo? Es el juez
Córdova.” (Mi madre,
una blanca residente de
tercera generación de
Perrysburg, tenía
lágrimas en los ojos
cuando me contó la
historia cuando volví de
la universidad ese
verano.) Durante la
reunión, el sheriff me
preguntó el nombre de
mi padre y dijo que lo
conocía cuando
trabajaba en el
Departamento de Policía
de Perrysburg e incluso
recordaba dos de sus
últimos coches. Dijo:
“Conocí a tu padre, pero
nunca supe que no se
sentía seguro.” Este
reconocimiento para mí
indica que el Sheriff está
dispuesto a aprender más
sobre la profundidad de
lo que la comunidad
latina y morena está
sintiendo en este
momento, con o sin
documentación.  Todos
se sienten en riesgo. En
un momento añadí que
lo único que pedimos es
el proceso que debimos.

Todos vemos lo que está
ocurriendo en todo el
país, la brutalidad de
agentes enmascarados
de ICE, y queremos
evitar que eso ocurra
localmente.

El director ejecutivo
de La Conexión dijo que
han recibido muchas so-
licitudes de transporte.
Esto se debe a que la
comunidad teme que la
policía los detenga por
infracciones menores y
que los ataque por ser
morenos. Más personas
de la Comunidad Latina
comenzaron entonces a
intervenir en la reunión.
La Dra. Linda Alvarado-
Arce, editora de La
Prensa, propuso
soluciones futuras,
información sobre las
actividades actuales en
la frontera y la
continuación de la
construcción de
prisiones federales.

El ministro de la
Primera Iglesia
Presbiteriana, el
reverendo Dr. Jeffrery A.
Schooley, hizo una
última pregunta,
diciendo que el sheriff
estaba asumiendo la
presión por gran parte de
lo que ha ocurrido con
ICE en el país. Le
preguntó directamente:
“¿Cuáles son las
conclusiones clave que
has aprendido de este
evento?” El sheriff
respondió: “La
comunicación” es la
clave para la resolución.

La intención del
evento también era
ayudar al Departamento
del Sheriff a comprender
la ansiedad en la
comunidad hispana
(tanto para quienes
poseen como para
quienes no tienen
documentación) debido
al ataque nacional con-
tra la comunidad
inmigrante y sus hijos,
predominantemente por
parte de ICE. La
comunidad hispana no
debería tener que vivir

con miedo a las
actividades cotidianas. A
medida que continuamos
el diálogo, nos gustaría
que el Departamento del
Sheriff del Condado de
Wood considerara lo
siguiente:

1. Adoptar un
Código de Conducta para
los agentes como el
utilizado por el
Departamento del Sher-
iff del Condado de Lucas,
elaborado en
colaboración con la
Coalición Brown/Black
a través del Comité
Organizador de
Trabajadores Agrícolas
(FLOC) en Toledo, Ohio.

2. Ofrece identi-
ficaciones municipales
(similares a las tarjetas
de identificación de
FLOC) para residentes,
incluidos inmigrantes,
independientemente de
su estatus migratorio,
para que la policía
sepa quiénes son, si
los detienen, y para
evitar tiempo innecesario
en el juzgado o
encarcelamiento.  (Estas
identificaciones se
utilizan actualmente en
el Condado de Lucas y
ayudan a las personas a
acceder a servicios lo-
cales, promoviendo la
seguridad y la
integración dentro de la
comunidad.)

3. Ofrecen clases a
los diputados sobre los
inmigrantes y la
comunidad latina.

Esta reunión fue un
comienzo esperanzador
para lograr un cambio.
Al involucrar al sheriff
y continuar la
conversación, esperamos
reducir la aprensión que
la comunidad hispana
tiene hacia las fuerzas del
orden. La esperanza es
que estos pasos ayuden a
humanizar a los hispanos
para que los ciudadanos
no los vean como una
comunidad de criminales,
sino como miembros
productivos de nuestra
sociedad.

Sheriff Mark Waslynshyn
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W A S H I N G T O N ,
May 22, 2026 (AP) —
Los extranjeros que viven
en Estados Unidos y
quieran tramitar su
residencia permanente
tendrán que salir del país
y solicitarla en su país de
origen, anunció el
viernes el gobierno del
presidente Donald
Trump, en un cambio
sorpresivo de una política
vigente desde hace
mucho tiempo que
sembró confusión y
preocupación entre
grupos de ayuda,
abogados de inmigración
e inmigrantes.

Durante más de
medio siglo, los
ciudadanos extranjeros
con estatus legal han
podido solicitar y
completar todo el
proceso para la
residencia permanente
dentro de Estados
Unidos, incluidas perso-
nas casadas con
ciudadanos estadouni-
denses, titulares de visas
de trabajo y de
estudiante, y refugiados
y solicitantes de asilo
político, entre otros.

El anuncio del
Servicio de Ciudadanía
e Inmigración de Estados
Unidos (USCIS, por sus
siglas en inglés) indica
que los extranjeros que
se encuentran
temporalmente en
Estados Unidos y que
quieran solicitar
convertirse en residentes
permanentes legales, o
titulares de una tarjeta
verde (green card),
deben regresar a su país
y presentar allí la
solicitud, salvo en
“circunstancias extra-
ordinarias”, sin dar más
detalles. Los funcionarios
de USCIS decidirían si
los solicitantes cumplen
con esas condiciones.

“Los no inmigrantes,
como estudiantes,
trabajadores temporales
o personas con visas de
turista, vienen a Estados
Unidos por un periodo
corto y con un propósito
específico. Nuestro
sistema está diseñado
para que se vayan
cuando su visita termine.
Su visita no debe
funcionar como el primer
paso en el proceso de la
green card”, señaló la
agencia en un
comunicado.

El anuncio es el paso
más reciente del gobierno
de Trump para dificultar
la inmigración legal a los
extranjeros que ya están
en Estados Unidos y a
quienes esperan venir
aquí.

Cientos de miles
solicitan la green card
desde EEUU cada año

NASHVILLE, Tenn-
esee, EE.UU., May 22,
2026 (AP) — Un juez
federal desestimó el
viernes un caso de tráfico
de personas contra el
salvadoreño Kilmar
Ábrego García, luego de
determinar que la
acusación penal del
Departamento de Justicia
tenía como objetivo
castigarlo por impugnar
su deportación errónea a
El Salvador el año
pasado.

El fallo equivale a
una reprimenda extra-
ordinaria contra un
Departamento de Justicia
que, bajo el mandato del
presidente Donald
Trump, ha sido señalado
en repetidas ocasiones de
ir en contra de acusados
por fines políticos. El
gobierno federal anunció
el año pasado las
acusaciones contra
Ábrego García en una
conferencia de prensa en
la que la entonces
secretaria de Justicia, Pam
Bondi, declaró: “Así es
como se ve la justicia
estadounidense”.

“La evidencia ante este
tribunal tristemente refleja
un abuso del poder de
procesamiento”, destacó
el juez federal de distrito
Waverly Crenshaw en su
fallo al momento de con-
ceder la solicitud de
Ábrego García para
desestimar el caso por
“procesamiento selectivo
o vengativo”.

De no haber sido por
la “exitosa demanda de
Ábrego García con que
impugnó su traslado a El
Salvador, el gobierno no
habría presentado esta
acusación”, indicó
Crenshaw, en su fallo
desde Nashville.

La deportación de
Ábrego García a El Sal-
vador el año pasado se
convirtió en causa de
vergüenza para los
funcionarios federales
después de que se les
ordenó traerlo de regreso
a Estados Unidos. En su
moción para desestimar,
Ábrego García sostuvo
que, tanto el momento en
que se presentaron los car-
gos penales como las
declaraciones incen-
diarias en su contra por
parte de los funcionarios
demostraban que la
fiscalía actuaba con
ánimo de venganza.

A pesar de la victoria
en el tribunal penal, su
futuro en Estados Unidos

sigue siendo incierto. Ante
la prohibición para que sea
deportado a El Salvador,
funcionarios del gobierno
han amenazado con
deportarlo a una serie de
países africanos, más
recientemente Liberia.

“Kilmar Ábrego García
es víctima de una Casa
Blanca vengativa y
politizada y de sus
abogados, y de lo que solía
ser un Departamento de
Justicia independiente”,
dijo su equipo legal en un
comunicado dado a
conocer después del fallo.
“Estamos muy
complacidos de que sea
un hombre libre”.

El Departamento de
Justicia prometió apelar el
fallo, el cual calificó como
“erróneo y peligroso”.

Crenshaw no llego a
afirmar que el gobierno
actuó con “real ánimo de
venganza”, un estándar
que rara vez se alcanza y
que suele requerir pruebas
como el hecho de que un
fiscal admita que los car-
gos fueron presentados en
venganza contra alguien.
Pero el juez encontró que
había pruebas suficientes
de “presunta venganza”
— que incluyen el
momento de la acusación,
declaraciones hechas por
el entonces subsecretario
de Justicia Todd Blanche,
y la constante supervisión
del caso por otros altos
funcionarios del
Departamento de
Justicia— que indican que
el caso contra Ábrego
García estuvo
contaminado.

Las propias
explicaciones del gobierno
no fueron convincentes,
escribió Crenshaw.

Ábrego García fue
acusado de tráfico de per-
sonas y asociación
delictuosa para cometer ese
delito, y los fiscales
afirmaron que aceptó
dinero para transportar
dentro de Estados Unidos
a personas que estaban en
el país ilegalmente.

Los cargos se derivan
de una parada de tráfico en
Tennessee en 2022 por
exceso de velocidad.
Imágenes de la cámara
corporal de un agente de la
Patrulla de Caminos de
Tennessee muestran un
diálogo tranquilo con
Ábrego García. Había
nueve pasajeros en el auto,
y los agentes comentaron
entre ellos sus sospechas
de tráfico de personas. Sin
embargo, a Ábrego García

finalmente se le permitió
continuar su camino con
solo una advertencia.

Crenshaw escribió en
su fallo que el momento
en que se presentaron los
cargos era fundamental
para la presunción de
ánimo de venganza. El
Departamento de
Seguridad Nacional tenía
conocimiento de la
parada de tráfico desde
hace dos años y había
cerrado el caso contra
Ábrego García cuando
se le deportó. Una vez
que la Corte Suprema de
Estados Unidos
dictaminó que debía ser
traido de regreso al país,
reabrieron el caso. Si bien
el gobierno tenía la
responsabilidad de
refutar la presunción de
ánimo de venganza, los
fiscales no llamaron
como testigo a la per-
sona que reabrió el caso
para explicar por qué lo
hizo. En su lugar,
ofrecieron únicamente
“testimonio de segunda
mano”.

En un comunicado
difundido por el grupo
We are CASA, que los
ha estado apoyando a él
y a su familia, García
Ábrego agradeció a Dios
por la desestimación de
los cargos penales.

“Justicia es una de
enorme significado y una
promesa todavía más
grande; y estoy
agradecido de que hoy,
la justicia haya dado un
paso adelante”, dijo.

La deportación de
Ábrego García violó una
orden de un tribunal de
inmigración de 2019 que
le otorgaba protección
contra la deportación a
su país de origen,
después de que el juez
determinó que allí
enfrentaba peligro por
parte de una pandilla que
había atacado a su fa-
milia. Ábrego García es
un ciudadano
salvadoreño con esposa
e hijo estadounidenses
que ha vivido en Mary-
land durante años,
aunque inmigró a
Estados Unidos
ilegalmente cuando era
adolescente. La orden de
2019 le permitió vivir y
trabajar en Estados
Unidos bajo supervisión
del Servicio de
Inmigración y Control de
Aduanas (ICE, por sus
siglas en inglés), pero no
se le otorgó estatus de
residencia.

“El objetivo de esta
política es muy explícito.
Altos funcionarios de esta
administración han dicho
una y otra vez que quieren
que menos personas
obtengan la residencia
permanente porque la
residencia permanente es
un camino hacia la
ciudadanía y quieren
bloquear ese camino para
tantas personas como sea
posible”, indicó Doug
Rand, un asesor sénior en
USCIS durante el gobierno
de Biden, quien añadió que
unas 600.000 personas que
ya están en Estados Unidos
solicitan cada año una
tarjeta verde.

El anuncio de USCIS no
precisa cuándo entraría en
vigor el cambio, si se
exigiría a las personas
permanecer en otro país
durante todo el proceso, ni
si la política afecta a
extranjeros cuyas solici-
tudes de residencia
permanente ya están en
trámite.

En una declaración
enviada por correo
electrónico a The Associ-
ated Press, la agencia dijo
que las personas que
aporten un “beneficio
económico” o sirvan a los
“intereses nacionales”
probablemente podrían
quedarse en Estados
Unidos, mientras que otras
tendrían que ir al extranjero
para solicitarla.

Los cambios se suman a
medidas que el gobierno
ya ha tomado para
restringir y limitar el ingreso
de personas de decenas de
países. En algunos casos,
hay prohibiciones a la
llegada de ciudadanos de
esos países, mientras que
personas de otros enfrentan
pausas en el trámite de vi-
sas. Expertos y abogados
advirtieron que obligar a
personas de esos países a
regresar a casa para solicitar
la residencia permanente
haría que se les impida
volver a entrar.

“Si se les dice a las
familias que el integrante
no ciudadano debe
regresar a su país de
origen para tramitar su
visa de inmigrante, pero
allí no se están
procesando visas de
inmigrante, es un
callejón sin salida. Estas
políticas, en la práctica,
crearán una separación
indefinida de las
familias”, escribió World
Relief, una organización
humanitaria y de
reasentamiento de
refugiados.

Confusión sobre a
quién se aplica el cambio

El USCIS describió el
cambio como un regreso a
“la intención original de la
ley” y el cierre de un
“recoveco”.

Pero abogados de
inmigración y grupos de
ayuda rechazaron la
medida, diciendo que du-
rante mucho tiempo ha
sido práctica que muchos
grupos puedan ajustar su
estatus en Estados Unidos
y que muchas personas
no podían regresar a casa
porque no era seguro o
no tenían una embajada
donde presentar la
solicitud. Por ejemplo, la
embajada de Estados
Unidos en Afganistán ha
estado cerrada desde la
retirada estadounidense
en agosto de 2021.

“El USCIS está tratando
de trastocar décadas de
tramitación del ajuste de
estatus”, acusó Shev
Dalal-Dheini, directora
sénior de relaciones
gubernamentales de la
Asociación Estadouni-
dense de Abogados de
Inmigración. “Esto se
aplica de manera muy
amplia a cualquiera que
busque una green card” .

Entre ellos podrían
estar personas casadas
con ciudadanos esta-
dounidenses, inmigrantes
con protección humani-
taria que solicitan una
green card, y titulares de
visas de trabajo —
incluidos médicos y
profesionales—, así como
titulares de visas de
estudiante y religiosas,
señaló la abogada.

En algunos con-
sulados estadounidenses
en el extranjero, los
tiempos de espera para
una cita de visa podrían
ser de más de un año,
indicó Dalal-Dheini.

Los abogados de
inmigración revisaban el
memorando de política y
el anuncio el viernes por
la tarde, tratando de
descifrar a quién se
aplicaría .

Organizaciones que
brindan asistencia legal y
de otro tipo a inmigrantes
dijeron que estaban
escuchando a clientes
preocupados por lo que
la nueva orientación
significaría para ellos.

“Es realmente difícil
saber cómo se va a aplicar
esto”, dijo Jessie De Ha-
ven, abogada sénior del
California Immigration
Project, una organización
sin fines de lucro que
brinda servicios legales a
inmigrantes de bajos
ingresos. “Sí creo que
podría tener un efecto
disuasorio en las perso-
nas que solicitan”.

___
Esta historia fue

traducida del inglés por
un editor de AP con la
ayuda de una
herramienta de
inteligencia artificial
generativa.

Juez desestima cargo de tráfico de personas
contra Kilmar Ábrego García, deportado de
EEUU por error
Por TRAVIS LOLLER Associated Press

Gobierno de Trump obligaría a extranjeros
que viven en EEUU a pedir “green cards”
fuera del país
Por REBECCA SANTANA y GISELA SALOMON Associated Press



La Prensa, Inc. is hiring Part-Time
Sales Representatives!!!

If you need a job, a side income, or would like to be a part of
this exciting opportunity, contact Dr. Linda Alvarado-Arce,
the editor, at 419-787-0008 or email linda@laprensa1.com

¡La Prensa, Inc. necesita Representantes
de Ventas!

Si necesitas empleo, un ingreso extra, o le gustaría formar
parte de esta emocionante oportunidad, comuníquese con la
Dra. Linda Alvarado-Arce, editora, al 419-787-0008 o envíe

un correo electrónico a linda@laprensa1.com
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Notice of Civil Service Examination
Patrol Officer

City of Fremont

The Fremont Civil Service Commission will be holding an entrance exam for the
position of Patrol Officer / Cadet on Saturday, June 13th at 9:00 am and Monday,
June 15th at 6:00 pm. This will be held at the Fremont Water Reclamation Center,
1019 Sand Road, Fremont, OH 43420. Applications for the test can be completed
by visiting https://jobs.fremontohio.org/ and clicking on the job posting.
Applications are due by Friday, June 5th at noon. For questions, please contact
the Office of the Safety Service Director at 419-334-2687 or email Alanna
Schwartz @ aschwartz@fremontohio.org

Opportunity with La Prensa
We’re opening the door for up-and-coming talent to step

in and prove themselves.
This is your chance to work with the La Prensa team, build

your name, and be part of something that highlights real
stories, real people, and real businesses in our community.

We’re not just looking for experience,  we’re looking for
drive, hunger, creativity, and consistency. Show us your

talent. Videographers, artists, entrepreneurs etc

If you’ve got skill and you’re ready to level up,
we want to see it!

This will start as a trial opportunity, with the potential to grow into a
consistent role.

Email Ksalinas@laprensa1.com with:
Your name, What you do, Samples of your work, and

Why you want this opportunity

In Remembrance:
Richard (Rico Pico) Neller
March 11, 1946 — May 21, 2024

       e remember with gratitude
the vision, courage, and
dedication of Richard Neller
(1946 — 2024), whose belief in
honest journalism gave a voice
to the Latino community and
helped shape La Prensa’s
mission. His legacy continues to
inspire us every day.

W

CIUDAD DE
MÉXICO, May 22,
2026 (AP) — Roberto
Carlos está de gira por
Estados Unidos y tras
su presentación en el
Radio City Music Hall
de Nueva York se
encamina a Boston,
Miami y Orlando.

“Yo espero que el
público salga feliz con el
show”, dijo en entrevista
telefónica desde Estados
Unidos. “Estamos muy
entusiasmados en hacer
esta fiesta”.

A sus 85 años
Roberto Carlos se
mantiene con una
agenda repleta y mucha
energía para viajar. A
la par de su gira
internacional en tierra,
este año tendrá una gira
por cruceros en
diciembre que realiza
desde hace más de 20
años.

“Pienso que soy un
hombre del mar, me
gusta el mar y me gusta
bastante hacer eso en
un crucero”, dijo. “Es
bastante interesante, es
bastante agradable, me
siento bien”.

Roberto Carlos

también trajo su gira a
México donde se
presentó en el Arena
Ciudad de México con
capacidad para 20.000
asistentes.

“Siempre mara-
villoso... Los mexicanos
siempre me tratan muy
bien, me reciben muy
bien. Y esto siempre me
deja muy, muy feliz”,
dijo.

El intérprete de
“Amada amante”,
“Detalles” y “Cama y
mesa” adelantó que está
preparando unas
canciones en español.
“Por supuesto la
expectativa es grande por
México, yo creo que
dentro de un mes
estaremos lanzando
algo”, agregó.

Para más adelante en
el año tendrá
presentaciones en Brasil,
que ha dado mucho de
que hablar por los
conciertos masivos de
Madonna, Lady Gaga y
Shakira en la playa de
Copacabana que han
atraído a millones de per-
sonas. Roberto Carlos lo
ve con entusiasmo, pero
para su estilo no es algo

que le llame mucho la
atención.

“En general, no
hago eso así con el
público, estar en un
lugar tan abierto”, dijo.
“Los shows que hago
yo pienso que son un
poco más intimistas.
Pero me gusta, ya hice
algunos” conciertos
masivos.

Además de la
música y el mar otra
de las grandes
pasiones de Roberto
Carlos es el fútbol y
con la Copa Mundial
que será celebrada en
parte en su querido
México, el astro
brasileño ya está
animando a la
selección de su país.

“Siempre es una
expectativa muy
grande, con un poco
de nervios”, señaló.
“Principalmente noso-
tros, los brasileños,
que amamos el fútbol,
estamos ahí en la ex-
pectativa, nerviosos.
Pero yo soy muy
optimista, yo pienso
que Brasil va a hacer
una buena figura.
Espero que gane”.

Roberto Carlos con expectativa ante el
Mundial de Fútbol
Por BERENICE BAUTISTA Associated Press
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